-'-l-\-_——;t——--———.__-‘-\____-. f—

e —

REVISTA

'DE AMERIC.

P e ,._'

GALARDON '
MEJOR REVISTA
MERCOSUR

BRASIL

Dr. JUAN CARLOS
ANTELO SALMON

BUSCANDO UN

REENCUENTRO

~ ENTRE BOLIVIANOS

)l e Internacional Ao 8 N° 27 de 2003

Dr. Pedro
IVero

{ o
NETrCA0(C
Calll

L e

ot
.f** CARACTERISTICAS
UNA VESTIMENTA
‘e "

m‘PLANTE MAMARIO

-.‘
50
o &

'EXPOCRUZ 2003

,

© Fw

GALARDONADOS
2003
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Editonal

La fe mueve montanas

Y si a la fe nos aferramos, somos como una roca firme capaz de soportar las
peores turbulencias que la vida nos depare. Vivimos en un mundo inseguro,
agresivo y violento en todos los ambitos de la sociedad. La envidia, la maldad
y el odio que nos rodean provocan que muchas veces reaccionemos a la
defensiva, porque el momento menos esperado somos victimas de las bajezas
humanas de quienes viven alejados de la gracia de Dios.

Siempre mirando hacia adelante y reconociendo sacrificios y méritos de
nuestros semejantes estamos empefiados en difundir sus buenos actos y
triunfos. Propugnamos cultivar el habito de emular sanamente a quienes son
modelos de trabajo, esfuerzo y servicio.

Cuando la fe en Jesucristo da sentido a nuestra existencia, entonces somos
capaces de seguir adelante con la esperanza de que cada dia podemos
vencer. "Todo lo puedo en Cristo que me fortalece”(Filipenses 4,13).

En este editorial como en todas las notas de nuestra revista, el deseo mas
ferviente del equipo de trabajo es compartir con ustedes un testimonio de
agradecimiento por las cosas maravillosas que Dios nos ha dado y que nos
permite lograr, en base a esfuerzo y dedicacion, el éxito.

Los personajes a los que tuvimos acceso para el presente nimero también
manifestaron su gratitud por las bendiciones divinas recibidas, porque sélo
a través de El, los proyectos y suefios prosperan. Las paginas de la revista
que tienen en sus manos fueron hechas con amor, lealtad y constancia, con
la aspiracion de aportar empresarial, educativa y culturalmente a nuestros

semejantes.

Con humildad y reconocimiento a quienes nos inspiran, apoyan y confian en
nosotros, reiteramos nuestra férrea voluntad de crecer junto a ustedes en
cada edicion de GENTE DE AMERICA.
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Para alimentar mejor a su bebé
la botella correcta es tan importante como el contenido

Usted desea para su bebé lo mejor en cada momento: Trabaja facilmente en cualquier posicién, ayuda a prevenir
al alimentarlo con el pecho, Usted le brinda la mejor el derrame del liquido hacia los oidos. En biberones
nutricion, pero si lo ayuda con biberén escoja comunes, restos de detergente y bacterias se
el correcto: Playtex® Nurser System. Porque quedan dentro, aun con el lavado minucioso,
EfRU As le permite una alimentaci6n es imposible eliminarlas totalmente.
RDINA saludable. E8 BOTELLA Con Playtex® Nurser System. Usted obtiene
5, Con los biberones ORDINARMK un lavado fresco y limpio al utilizar las
comunes, Usted b bolsas desechables o los biberones anti-flujo
observara siempre ‘ que permiten el lavado por ambos extremos.
burbujas, con los biberones Playtex® Nurser System
Playtex, solo observara el liquido Es el biberén correcto
sin burbujas, hay menos gas y menos para ayudarlo a alimentar
el bebé Playtex® Nurser System. a su bebé.

=

“Después del pechum es lo mejor que se a hecho®™

Wisite nuestra pagina Web www PlaytexBaby.com £1999 Playiex Product, Inc.

—————— ——
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Dr. Juan Carlos Antelo Salmoén

Presidente del Consejo
de Administracion de CRE

CRE siempre tuvo el anhelo de producir
su propia energia para bajar los costos de
la electricidad en su zona de concesidn. 5i
bien la nueva ley del sector 1a limita a sélo
distribucion en el drea integrada, formada
por las provincias Andrés Ibifiez, Warnes,
Obispo Santistevan, Sara, Ichilo y parte de
la provincia Cordillera, ademds de las
Tierras Bajas del Este, en parte de Nuflo
de Chavez y Chiquitos, sirve a las zonas
rurales con generacion y distribucidn propia
a través de sistemas aislados.

CRE se fundé hace 40 afios, inspirada en
los principios y espiritu cooperativo,
impulsora de la ayuda mutua y el esfuerzo
conjunto para mejorar las condiciones de
vida y de produccién. Nacié como
respuesta al abandono que vivia Santa Cruz,
que contaba con un servicio de energia
elécirica incapaz de atender la demanda de
la poblacion. Aunque recién tomé a su
cargo la operacién de la red de distribucion
el aio 1970, su crecimiento fue vertiginoso,
hasta llegar a ser lo que es hoy en dia: Una
empresa consolidada, con moderna
administracion, tecnologia de punta y
economia solida. Es la primera empresa
del sector eléctrico en distribucién y en
atencion al publico y estd entre las primeras
de las 100 més grandes del pais; con calidad
Sf}réiﬁcada bajo la norma internacional ISO
1.

En entrevista con el Dr. Juan Carlos Antelo
Salmon, ‘Presidente del Consejo de
Administracion de CRE, nos hizo un
recuento de los principales hitos de la
Cooperativa, empezando por el tltimo
logro, el inicio de obras de la Planta
Termoeléctrica German Busch, en la
frontera con el Brasil.

CUARENTA ANOS IMPULSANDO

€L DESARROLLO
(&)



dPor qué la Cooperativa invierte en
una planta de generacion en la
frontera en lugar de hacerlo en la
ciudad de Santa Cruz que es un
mercado mucho mayor?
En realidad la Ley de Electricidad
prohibe a cualquier empresa
distribuidora, como es CRE, generar
para el sistema interconectado nacional,
En el caso de Germdn Busch la
situacién es diferente, es un sistema
eléctrico aislado que actualmente
compra energia eléctrica a una
proveedora brasilenia, por lo tanto la
transaccion estd sujeta a los vaivenes
del mercado brasilefio. En estas
condiciones resulta dificil mantener una
tarifa baja y estable.

¢iPero CRE anteriormente ya intento
montar una planta termoeléctrica?
Usted se refiere a la planta San Marcos.
Ese proyecto estaba destinado a exportar
energia al Brasil y una minima parte
para el consumo nacional. Ahi CRE era
socia minoritaria. Ese proyecto no
marché por la demora en su montaje y
luego Brasil tuvo una sobre oferta de
energia hidroeléctrica con lo que la
energia generada con gas no era
competitiva,

cART quedd todo?

No. CRE sigui6 buscando y analizando
alternativas para abaratar las tarifas.
Fue asf que, hace poco, inici6 las obras
de construccién de una planta
termoeléctrica en Zoframag, Puerto
Sudrez, provincia Germdn Busch.
Luego de cumplir con todas las
formalidades de ley y los estatutos
internos de la Cooperativa, se procedié
a suscribir con Solar Turbines
International Company un contrato de
suministro de equipos, obras civiles,
montaje, pruebas, puesta en servicio y
garantias, de dos unidades turbo-
generadoras (turbinas a gas) Solar
Taurus, con capacidad de 5.5 MW cada
una, por un costo global de 4.942.050
ddlares, La planta de generacién debe
entrar en operaciones a fines del mes
de febrero del afio 2.004.

¢{Qué mueve a CRE para hacer este
tipo de inversiones?

Como le dije, no sdlo generar
electricidad propia, sino dar valor
agregado al gas natural, exportar y atraer
divisas para el pais. También sentar

presencia en una zona estratégica, donde
los precios los decida y maneje la
Cooperativa, Ademis, estaremos listos
para exportar energia al lado brasilefio.
Eso quiere decir que no s6lo hemos
mirado el simple hecho de poner un
motor en la frontera, sino que miramos
un contexto méas grande que le da futuro
a CRE, no sélo como empresa
distribuidora de energia, sino también,
algiin dia, exportadora de electricidad.

¢ Qué otros logros tiene CRE en su
haber, en sus 40 afios de existencia?
Bueno, son muchos. Para enumerar
algunos le puedo decir que estamos a
la vanguardia en Bolivia al haber
implantado el software SAP R/3 que
utilizan las empresas mds grandes del
mundo. Es una nueva y moderna
herramienta administrativa y financiera
que nos encamina a la excelencia en la
administracién de la Cooperativa. Todo
estd dirigido a brindar la mejor atencidén
a los socios del sistema eléctrico. Para

ello también se han desarrollado,
por personal propio, los sistemas
de gestién comercial (SIGECOM)
y gestién técnica (SIGETEC).Para
acercarse més a sus socios tiene
oficinas sucursales y estdn en
marcha los sistemas de cobranza
en linea, y iltimamente, el servicio
Al paso. Se refiere a numerosos
centros de cobranza que facilitan
el pago de las facturas por
consumo, en diversas zonas de la
ciudad y en muchos casos con
atencién las 24 horas.

)



;Cdmo nacen los proyectos?
Es un trabajo de equipo: Consejeros,
Ejecutivos y trabajadores. Cada afio
nos fijamos metas y objetivos que son
mads exigentes que los indices de calidad
contemplados en el marco regulatorio,
como la ley de electricidad y sus
reglamentos. Los logros sobrepasan los
indicadores legales, lo cual ha
traspasado las fronteras nacionales y
CRE tiene un prestigio bien ganado a
nivel internacional.

¢De qué manera se favorece a los
socios?

Aparte de buena atencidn y calidad de
servicio, CRE tiene programas de
beneficio directo para el socio. Por
ejemplo, desde 1997 implanté el
Servicio de Auxilio Funerario que es
un soporte econémico para atender los
gastos de velorio y entierro del socio
que fallece. Hasta fines de 2002 el
beneficio llegd a 4.740 personas.
De igual manera estdn las 27 becas
Técnico Superior, 500 becas escolares
(nivel basico) y 5 universitarias, que se
ofrecen cada afio a los mejores
estudiantes; tenemos el programa Plus
Hospitalario que consiste en la
reparacién, mentenimiento y operacion
de sistemas eléctricos alternativos en
los hospitales pidblicos, para sus
servicios de emergencia, como terapia
intensiva. Estos son programas que
indirectamente benefician a todos.

En 5 sistemas aislados ya estd operando
el programa SIR.CRE, que es internet
para los estudiantes y para los socios,
es de cardcter gratuito. La Cooperativa
busca acortar la brecha digital en estas
comunidades. CRE también destina
parte de sus excedentes de gestion para
ayudar a los sectores més necesitados,
como nifios, ancianos, invilidos,
rehabilitacidn de drogadictos y otros, a
través de instituciones de beneficencia.
La Unidad de Atencién al Socio de CRE
maneja programas de ayuda a escuelas,
para mejorar sus instalaciones eléctricas
e infraestructura, organiza cursos de
capacitacion para lideres y para mujeres
en los centros culturales de los barrios,
ademds de reuniones de educacidn
cooperativa donde se enseia, ademds
de la doctrina cooperativa, salud
preventiva, orientacién familiar y otros
temas de interés de la comunidad.

JComo educa y fomenta en sus socios
un use racional y productivo de la
electricidad?

En CRE existe la Unidad de Atencion
al Socio, es el dera especializada en
educacién cooperativa, lleva la
ensefanza de la filosofia del
cooperativismo a los socios. En lo que
se refiere al uso racional y al uso
productivo de la electricidad, CRE tiene
proyectos como Electroagro. Hasta 1997
se hicieron realidad unos 1.000
proyectos rurales a través de este
programa. Estd orientado a fomentar el
uso de la electricidad con fines
productivos. Consiste en una linea de
crédito que facilita la instalacion de
electricidad para propiedades y granjas.
Este programa fue paralizado por
motivos ajenos a CRE y luego repuesto
por el gobierno a través de un decreto,

en abril de 2000. Dede ese afo se han
construido 585 proyectos mds hasta
fines de 2002. Para el uso racional de
la energia CRE desarrolla distintas
campanas de comunicacion.

¢ Qué tiene proyectado para el futuro?.
Siempre estamos buscando qué hacer
a favor de los socios, manteniendo el
alto nivel de servicios vy continuar
siendo los mejores en el campo
gléctrico. CRE es una empresa con
economia saneada y sdélida, con
reconocimiento internacional, que le
abre muchas posibilidades. A corto plazo
tenemos la generacion propia con la
Planta Termoeléctrica Germidn Busch
(ue permitird sentar presencia en nuestra
frontera, dar valor agregado a un recurso
natural, el gas, abaratar las tarifas y
fomentar el desarrollo.
Continuaremos con la expansion del
programa SIR.CRE para que en los
hospitales y en las oficinas suburbanas
de CRE los socios tengan acceso 4
Internet. Creo que son metas
importantes y favorables para la region
y el pais.




T Wi
AL SERVICIO DE LA AGRO!

*MUEBLES
PARA JARDIN
*IMPLEMENTOS o8
AVICOLAS &
*FUNDICION &
EN GENERAL Enteramente fabricado en aluminio fundido, por
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Pocas veces se fiene la
linda experiencia de
estar en un lugar con
amigos o en familia para
degustar platos

exquisitos, pero también

donde podamos
NCntirnos como en
Samilia. “Las Cazuelas™
es ef lugar ideal para tan
deseado anhelo, gracias
a la fina atencion de su
propietaria, la Sra. Ma.
Jenny Egues de
Berdecio, que con su
eracia y amabilidad
lngra que cada cliente,

Se CORVEerta en wn anigo |
e la “casa™.

ILMMMW

De la Banca a la Reposteria. U N L U GA R PA RA
Jenny Eguez de Berdecio estudié la primaria
en el colegio Mamerto Oyola, la secundaria la C 0 M PA RTI R Y

vivid en distintos establecimientos educativos
antes de realizar sus estudios superiores de

Secretariado Ejecutivo en Buenos Aires,, Al D E G U STA R
volver al pais ingreso a trabajar a la empresa de

telecomunicaciones Cable West Coast, alli estuvo

por cinco afios. Posteriormente su carrera

profesional se abocaria a las entidades financieras

a la que dedicd veinte afos de vida. Recorrid

varias instituciones bancarias como el Bank Of

America, mds tarde fue contratada por el Banco

de la Unién, donde presté sus servicios por siete

anos, y luego vendrian el Banco Sur y el Bidesa.
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“Las Cazuelas”, un mégico lugar
de encuentro

Hace un afio abrié su propio sal6n de
té, pasteleria v restaurante llamado: “Las
Cazuelas”, el nombre corresponde al
recipiente donde hacen horneados en el
campo. Su prima Chonina Vincenti, el
talento de Quito Velasco, la dedicacion
de Chinga de Rivero y el esfuerzo de
Liliana de Razuk, lograron conseguir
una exquisita mezcla de antigiiedad y
modernidad, para dar paso a un lugar
de encuentro donde se puede degustar
las mds exquisitas masitas tipicas del
oriente, asf como platos internacionales,
de delicioso sabor.

El cédlido ambiente que se respira en
“Las Cazuelas” es resultado de la esmerada
atencidn que pone su propietaria en cada
detalle tanto en la seccién culinaria, como
en la atenci6n personalizada a cada cliente
que visita el restaurante, pues se siente
dichosa al ver que la gente que asiste
por primera vez al salén se sienta como
en casa. * Lo importante es que los
clientes se vayan contentos y ellos siempre
tienen la razén. Soy una persona que
estd abierta a las criticas”.

Hay de todo y para todos los gustos
Desde muy temprano, Jenny inicia sus
actividades dirigidas a su agitado negocio,
En la tarde estd abocada {ntegramente
a la atencién de los clientes.

Tres de la tarde... un delicioso sabor a
empanadas, masaco y sonso empieza a
deleitar los més exigentes paladares pues
es la hora de servir el tipico café de la
tarde, en “Las Cazuelas” acompafiada
de delicada y rica pastelerfa, todo

elaborado en el propio salén.
De martes a sdbado por la noche “Las
Cazuelas™ se viste de gala para ofrecer
el Buffet Tipico, con sabores apetitosos
como el majadito batido, el majadito
graneado, keperi al horno, rapi al jugo,

aji de lengua con sus
respectivas
guarniciones y desde
hace algunas semanas
su esmerada propietaria
implementd los platos
extras.

El domingo es especial
porque el restaurante
ubicado en una de las
avenidas miés
pintorescas de la
ciudad en la Av. San
Martin del barrio
Equipetrol presenta su
Buffet Familiar con

El mensaje que
da Jenny a las
madres: “La
madre es lo mds
grande que hay,
el que la tenga

que la cuide, la
valore y la mime
porque es lo que
tiene mavor valor
en la vida™.

platos internacionales
que varfan cada fin de
semana, eso si el plato estrella sigue
siendo el majadito batido ya que es la
comida por excelencia tanto de crucefios
como extranjeros que lo prueban una
vez y se enamoran de él por siempre.

Los deliciosos sabores invaden los salones
de “Las Cazuelas” con la variedad de
carnes, pastas y pollo que forma parte
de una extensa variedad de comidas
internacionales como el pollo al vino,

pollo al champagne, pollo a 1a pifia, pollo

al limén, pollo deshuesado a las espinacas,
pollo al champifién, chicharrén de pollo
¥ en carnes: peceto al vino, pecetoa la
griega, a la francesa, peceto relleno,
filete migfion, lomito a la pimienta y
medallones al estragén, asi también el
cerdo a la diabla, a la mostaza,
acaramelados, las costillas de cerdo
agridulce, de igual modo el cerdo
picante,

También ofrece una exquisita y
diversa cantidad de pastas, como el
tallarin chino, lasagna, fetuchini,
ravioles, canelones y otras opciones
a pedido del cliente, la improvisacién
no es problema gracias a su excelente
Chef. Cualquiera de estas opciones
culinarias también se sirven para
ocasiones especiales enviadas
directamente a domicilio.

De tarde y de noche

“Las Cazuelas” ademds de ser un
salén de té por las tardes, continda
su esmerada atencién por las noches
donde la gente que gusta salir a comer
algo sabroso y répido encuentra en este
acogedor restaurante desde el delicioso
cebiche, la milanesa napolitana, o un
surubf a la romana, o el esquisito pique
a lo macho, los tortelines, o si desea algo
mads liviano, la especialidad de la casa:
la ensalada cazuela, con lechuga escarola
y un pollo deshuesado con varias salsa
al gusto del cliente.

La Sra. Maria Jenny Eguez de Berdecio, Junto a su esposo
el Lic. Jorge Eduardo Berdecio Moreno y su hijo Jorge Eduardo Berdecio Eguez
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La Sra. Maria Jenny junto a su cufiada Mary Ortiz de
Eguez y su sobrina Ménica Eguez.

En cuestién de postres, el menii de opciones se hace interminable,
Ya que su propietaria no escatima tiempo ni esfuerzo para crear
¥ presentar con absoluta dedicacién una variedad inimaginable
de colores, texturas y sabores desde la conocida torta de Tiramist,
la de Merengue, la Tres leches, Selva Negra, la Almendrada,
la infalible torta de Chocolate, asf como infinidad de masitas
de varios gustos y formas... y la deliciosa torta salada, famosa
por su delicadeza y exquisito sabor.

Su familia, un verdadero apoyo

Jenny Eguez tiene seis hermanos, (Rolando +) dos de ellos la
colaboran intensamente en el restaurante: Willy Eguez como
supervisor del sal6n, y Roxana Eguez (Pimpa), en la parte
culinaria.. Junto a su cufiada Mary Ortiz de Eguez y su sobrina
Ménica Eguez, encargada de la caja de la empresa, conforman
una verdadera empresa familiar, de aquellas que logran salir
adelante, gracias a los lazos familiares con muestras de lealtad
y compafierismo en todo momento.

Jenny estd casada con el lic. Jorge Eduardo Berdecio Moreno,
quien a pesar de dar cdtedra en dos universidades, es su fiel
colaborador, siempre presto a darle una mano en el momento
preciso. Su esposa lo reconoce y le agradece: “Doy gracias

a Dios por el esposo que tengo, me ayuda mucho y estd
siempre a mi lado; incluso el domingo que para nosotros es
uno de los dias més concurridos”.

Su tnico hijo Jorge Eduardo Berdecio Eguez de 23 afios est4
por culminar la carrera de Marketing por esta razén no dispone
del tiempo necesario para colaborar a su madre en el negocio
familiar, pero esto no inquieta a la Sefiora Jenny pues para
ella, la formacidén de su hijo, es primordial.

"Mi madre es lo mds importante, esto no seria posible sin
ella, pues todas las recetas son de su propiedad, Desde muy
pequenia me ensefio a trabajar duro, pues antes la vida era
muy sacrificada. El ambiente familiar, las buenas costumbres
v el didlogo eran los valores que las familias inculcaban a
los hijos y eso es lo que tiene verdadero sentido. Soy una
persona emprendedora y me gusta arriesgar; negocio que
emprendo sé que me ird bien con la bendicidén de Dios”.

Donia Lydia Gutiérrez junto a su esposo Don Avelino Eguez,
como toda madre sabia en sus decisiones supo darle un
verdadero ejemplo y con dedicacién ambos lograron inculcar
en Jenny el amor al trabajo.

La sucursal de “Las Cazuelas”, un proyecto para después...
“Estaba decidida a abrir una sucursal en La Paz pero he
llegado a la conclusion que para que un negocio vaya bien,
uno tiene que estar atendiendo personalmente. Por el momento
estoy abocada a “Las Cazuelas” de Santa Cruz, dando todo
mi esfuerzo, mis horas y mi atencién”, asegura su propietaria.

La Sra. Maria Jenny junto a su hermanos: Willy Eguez, Roxana Eguez
(Pimpa) y su sefiora madre Lydia Gutierrez

—
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Europa en
el corazén de BO"V’“

Ingresar a Hotel Europa es como transportarse
maégicamente al viejo continente, un verdadero viaje
de ensueiio con todo el confort de la vida moderna,
con lujosas y comodas habitaciones en un ambiente
familiar, lejos del ruido y la monotonia en pleno centro
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de la ciudad de La Paz a 3.600 msn. Ricardo Rojas,
es el gerente general de este paradisiaco lugar. Con
capacidad profesional lleva adelante este gran
emprendimiento con logros importantes para el
presente y con muchas proyecciones hacia el futuro.
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El Lic. Ricardo Rojas estd casado
con la Lic. Martha Pefaranda,
catedritica en Ciencias Politicas de
la universidad UMSA de La Paz y
Consultora. Juntos tienen a su hija
Claudia una joven muy preparada
quien estudié leyes y actualmente
trabaja con el Didlogo Nacional, y
su hijo Alejandro que estd a punto
de graduarse como abogado para
luego obtener una maestria.

¢ Quién es Ricardo Rojas?

Su historia es versdtil y dindmica al
igual que sus suefios y proyectos para
el pais. Su infancia y parte de su juventud
la vivié en Europa y Estados Unidos,
donde estudié Economia. Regresé a
Bolivia en 1970. Una vez radicado en
el pais, trabaj6 durante dos afios en el
City Bank y luego decidié viajar a

Nicaragua para obtener una Maestria en
el Instituto CentroAmericano de
Administracién de Empresas “INCAE”,
establecido por la Universidad de
Harvard, donde una vez graduado fué
contratado para inaugurar en Panami
un Banco de inversiones del First
National Bank of Chicago.

A los 30 afios, regres6 nuevamente a su
tierra para trabajar en la banca privada,
¥ para incursionar en un nuevo rubro,
la hoteleria. Durante nueve afios fué
gerente general y presidente ejecutivo
del Hotel Los Tajibos, que inicialmente
tenia la categoria de cuatro estrellas y
contaba con 80 habitaciones.

Durante su gerencia, el Hotel Los
Tajibos se incrementd a 180 habitaciones
vy se convirtié en un hotel de 5 estrellas.

Al tiempo, el joven economista
incursiond nuevamente en un rubro
distinto a los dos anteriores, esta vez,
prestaria sus flamantes conocimientos
a la empresa Coca Cola, en Santa Cruz.
Pero mis tarde, la politica lo alcanzé y
en el gobierno del ex presidente Victor
Paz Estenssoro, trabajé una vez mds en
una entidad bancaria, esta vez en el

Banco de Desarrollo, dependiente del
Banco Central, alli se hizo cargo de la
Gerencia de Desarrollo del Banco
Central v luego asumié la Gerencia
General. Con el cambio de gobierno,
dej6 el Banco Central de Bolivia y entré
a la Bolsa Boliviana de Valores, una
entidad que apenas empezaba a crecer.

Durante el primer gobierno del Lic.
Gonzalo Sénchez de Lozada fué invitado
a desempenar el cargo de Secretario
Nacional de Turismo, funcién que
desempeiic durante los cuatro anos de
gobierno. Despues se dedicd a la
ganaderia y la produccién de flores.
Actualmente Ricardo Rojas, es un gran
productor de flores en el valle
cochabambino, entre las especies que =
produce estdn los claveles y las rosas,



que luego son exportadas a los paises
vecinos y a Estados Unidos. Gracias a
su capacidad y a las condiciones
favorables de nuestro clima,
luminosidad, las tierras fértiles y los
bajos costos de produccién, actualmente,
Bolivia es un serio competidor en el
mercado de Miami, frente a paises
tradicionales como Colombia y

Ecuador, pese a que en nuestro pais
existen alrededor de 40 hectdreas de
plantaciones de flores, frente a Ecuador
que posee 2.500 hectireas.

El hotel Europa, un nuevo desafio
Desde hace tan sélo dos meses Ricardo
Rojas acept6 el gran reto de hacerse
cargo de la gerencia de este maravilloso
hospedaje de cinco estrellas, sin
embargo, el hotel ya cuenta con una
tradicién de cinco afios construido con
inversiones alemanas y bolivianas y
desde su inicio concebido y pensado
bajo un estilo y servicio europeo.
Actualmente el hotel, cuenta con 110
habitaciones disefiadas para ofrecer una
sofisticada elegancia con servicio de
mayordomo; todas las suites fueron
construidas con materiales europeos,
asf como los sistemas de calefaccion,
para adaptarse a las frias temperaturas
de la ciudad de La Paz.

Hotel Europa se adelanta a cada
una de las necesidades de su
publico, esta esmerada

alencidn se muestra desde el cuidadoso
disefio de su lobby hasta el modesto
profesionalismo de cada uno de sus
trabajadores, desde el respetuoso botones
que conduce a los visitantes a sus lujosas
habitaciones, preparadas
cuidadosamente para su llegada, hasta
el gerente quien cuida cada detalle para
que la estancia en el hotel sea una
experiencia inolvidable.

Hotel Europa se esmera por exceder
las expectativas de cada visitante,
El hotel cuenta con cuatro lujosos
salones, destinados a elegantes e
importantes recepciones y eventos
de cardcter empresarial

¥ social, con sistemas modernos de
iluminacién, computacién, redes
informdticas y el mejor servicio técnico
para el éxito de las diferentes
convenciones que alli se realizan. El
mds grande, tiene capacidad para 500
personas; el salén Germania, tiene la
posibilidad de atender diferentes eventos
ala vez.

Hotel Europa piensa en todo a la hora
del relax del visitante, para ello cuenta
con una lujosa piscina atemperada de
15 metros de longitud, un rejuvenecedor
sauna seco y vapor y para aquellos que
disfrutan de la vida sana y los ejercicios,

estd un gimnasio totalmente equipado.

Por otro lado, el hotel cuenta con cuatro

amplios y acogedores restaurantes: el

“Euro Café”, una especie de cafeteria
para degustar una infinita variedad de
cafés con deliciosos sabores y aromas:
el restaurante “Gourmer”, donde el
huésped puede disfrutar de la alta
cocina de un Chef de prestigio
mundial, en un ambiente exquisito,

Para quienes prefieren no salir
4 la ciudad en la noche,

Hotel Europa ha
pensado en

todo y desde

SuUs mismas
instalaciones se
puede disfrutar

de servicios
complementarios
dentro del hotel
Como una vista al
“"Balcdn” un
magico sushibar
para disfrutar de una
esmerada atencidn



de exquisitos tragos, acompafiados de
una suave misica de piano.

Hotel Europa se esmera por exceder
las expectativas de cada visitante.
El elegante “Treffpunkt” (punto de
encuentro), es un Café Europeo
integrado al lobby, que forma parte de
una plaza como en cualquier ciudad
europea, creado especialmente para
saborear pasteleria europea, todo tipo
de sandwiches y por supuesto una
increible variedad de cafés, tés y mates;
y por dltimo estd “El Solar” en el piso
mds alto del hotel para saborear
exquisitos cortes de excelente carne a
la parrilla, rodeado de una hermosa vista
de la ciudad, ya sea para reponer
energias al despertar el dia o terminar
la jornada cuando la noche empieza a
lucir radiante y hermosa.

Proyectos para incrementar el
turismo.

Ricardo Rojas brinda cada dia una
esmerada atencidén desde uno de los
mejores hoteles de Bolivia, pero para
su espiritu visionario y sofiador, esto no
es suficiente. Afiora tener la posibilidad
de implementar nuevos conceptos de
hoteleria en el pais y asi atraer mayor
nimero de turistas, para que Bolivia se
convierta en su destino turistico.
“Queremos que Hotel Europa se

mantenga como el mejor y exclusivo
hotel de la ciudad de La Paz” La idea
es dar un servicio europeo,
personalizado a nuestro segmento del
mercado, que son principalmente
hombres de negocio, vy también atraer
al turista para disfrutar de los circuitos
turisticos con exploraciones de varios
dias para luego retornar a un acogedor
hotel con una buena cama, agua caliente
y una fina atencién europea cinco
estrellas. Para ello, deseamos ofrecer
un pais rico en atractivos turisticos,
como ser nuestra biodiversidad, nuestra
cultura y entre todos, especialmente los
del sector turfstico, convertir a Bolivia
en un destino turistico, eso si las
condiciones politicas, sociales y juridicas
del pais, nos lo permiten. Porgue si en
un pais no existe seguridad cindadana,
el turismo se viene abajo. Sin embargo,
y sin dejar el optimismo de lado, Rojas
asegura que todos los bolivianos deben
poner el hombro para sacar a Bolivia
adelante porque como €l mismo relata:
“es el dnico pais que tenemos”, con
estas palabras, se plantea el desafio,
cuyo recorrido por instituciones piiblicas
y privadas nunca ha sido un azar del
destino pues es un hombre que siempre
ha apostado por el pais, y es un
convencido que Bolivia tiene grandes
potencialidades turisticas para explotar.
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Un mensaje a los bolivianos
“Los bolivianos debemos ser
orgullosos de lo que nuestro
pais tiene; de nuestras cholitas,
chapacos, cambas, collas, de

toda la riqueza cultural que

poseemos y que muy pocos
paises la tienen. Ademas
contamos con una admirable
biodiversidad, estamos
catalogados como los 10 paises
con mayor riqueza ecolégica
en el mundo. Fuera de ello,

tenemos sitios arqueologicos

que no pueden ser
descubiertos porque no
tenemos recursos. El Beni, es
un sitio que adn no ha sido
descubierto en su totalidad,
y como éste, muchos ejemplos

mads. Debemos trabajar y

continuar las politicas de

gobierno, y no cada cinco

afios, empezar de nuevo”.

-



CJevavd Gieymain...

Mucho mas que un Chef

Sonarfan exagerados y poco elocuentes los aplausos y palabras de admiracién para un hombre como
Gerard Germain, que lleva una vida a un ritmo tan acelerado como es su propio espiritu, inquieto y
dindmico.Un nifio solitario que logré devorarse al mundo para ir tras sus suefios. A su corta edad, ha
recorrido mucho camino pero su creatividad se mantiene infinita, inagotable y desbordante, Para Gerard
no existen limites ni distancias; su fuerza y vigor vencen siempre al cansancio y la dejadez humana,
Su capacidad y talento innato, lograron grandes avances en la gastronomia boliviana y su tesén y esfuerzo
han aportado beneficios insospechados para los chefs nacionales.Por sus cualidades profesionales y sus
virtudes humanas, se convierte para siempre en un ejemplo de vida.




I recuerdo de su infancia, algo triste y solitaria, relata

la historia de un nifio de 13 afos que por azares del

destino, se vio fascinado frente al mundo de la
gastronomia, un mundo que lo palideci6 desde la primera vez.
Gerard Germain no conocié los juguetes tradicionales que
divierten o en muchos casos adormecen la mente de un
adolescente, frente al hecho de tener que acompaiar a su madre
a diario a su fuente de trabajo, un restaurante, las cacerolas, los
aromas a legumbres, asados y especias frescas despertaron el
espiritu dormido de quien afios mds tarde se convertiria en un
Chef con grandes logros y honores en el 4mbito mundial.

Casi 20 aiios de carrera
Su historia es fascinante y aunque por duro que parezca su
camino al €xito se inicid tras el divorcio de sus padres. Como
ninguno de sus progenitores podia hacerse cargo de él, el
Gobierno Francés asumi6 la
responsabilidad de su
educacién en un instituto hasta
que el pequeiio Gerard
cumpliera los 18 afios. Cuando
llegé a la mayoria de edad,
Gierard ya era libre y podia
tomar las riendas de su vida;
la persona que estaba a cargo
de ese centro de educacién, le
propuso entrar a una Escuela
de Gastronomia donde le
daban techo, comida y un
salario. En ese momento, era
la mejor opeién para el joven
Gerard que con agrado vy
entusiasmo aceptd de
inmediato. De 34 alumnos,
Gerard fue el tnico que logro
graduarse, el Chef que lo
habia formado lo envié a Paris
aun Hotel Ressort que en ese
entonces pertenecia a la hija
del Presidente de Francia de
aquél entonces. Al tiempo de
estar alli ganando expenencia
y asumiendo nuevos retos en
lo que para €l empezaba a ser su razon de vida, un hecho injusto
le cambiarfa nuevamente la vida; después de una noche de
mucho trabajo, el jefe de Gerard lo encontré durmiendo a las
8 de la mafiana; pensando que éste no cumplia con su trabajo,
lo eché del restaurante pero después de hacerlo, descubri6 que
Gerard habia limpiado toda la cocina durante
la madrugada. Para retractarse de su injusta
decision lo envid al hotel Carlton, alli trabajé
durante un afio pero sus ansias de conocer otros
mundos, lo llevaron a recorrer los cuatro puntos
cardinales de Francia adquiriendo fascinado
la experiencia y costumbres diversas de todas
las zonas de su pais natal.

Francia no le bastaba, de pronto se decide y
con una mochila sobre la espalda y cincuenta
ddlares en el bolsillo, el joven impetuoso y
arriesgado Gerard se lanza en un barco hacia
Inglaterra para sentir nuevas emociones en un
viaje que €l llamaria de aventura. Sin hablar
el idioma inglés tocd varias puertas, pero pronto
su talento fue reconocido por un Chef famoso
en el rubro el que mds tarde lo contrata para
trabajar en el hotel Intercontinental. Gerard
trabajé alli durante un afio, hasta que

Gerard conoce
la fama y ha
probado el
sabor del éxito,
atin anora

realizar sus

propios sueos.

nuevamente sintié que el mundo esperaba por €l en otros rincones
desconocidos. Luego se trasladd hasta las Islas Bermudas, a
partir de alli empezaria un ir y venir por casi todas partes del
mundo, hasta descubrir que un buen dia se encontraba en
Tailandia. Esta vez el amor se cruzaria en su camino, al conocer
a Paulina Calvo, una joven boliviana que estudiaba hoteleria.
El amor pudo mas que sus ansias por seguir recorriendo mundos
desconocidos, al contraer nupcias con esta hermosa mujer,
descubrirfa, un nuevo pais nunca antes visto por él: Bolivia.

Gerard Germain, el hombre detrds del Chef

La familia le da Ia estabilidad que necesita. Su esposa lo empuja
a que vuelva a casa después de una larga jornada. Sus hijas le
dan carifio y el amor que tanto necesita. Sin embargo, Gerard
es consciente que su trabajo y sus costumbres desde nifio fueron
muy diferentes. Almorzar y cenar en casa es algo a lo que tiene
que acostumbrarse todavia con
cierta dificultad. Por su
posici6n piblica se le hace més
dificil estar en su hogar.
bien Gerard conoce la fama y
ha probado el sabor del éxito,
aun afiora realizar sus propios
suefios. Tener un programa de
cocina, abrir su propio
restaurante, al que pondria de
nombre simplemente “Gerard”,
con cadena en Rio de Janeiro,
en Chile, otro en Nueva York
¥ por supuesto otro, en su
querida Francia y contar con
una escuela gastrondmica.
Por ahora, las intensas
actividades y la gran demanda
que tiene su trabajo, no lo dejan
siguiera proyectar sus suefios.
El LAB le ha pedido sus
servicios como consultor, en
¢l hotel Los Tajibos trabaja full
time también como consultor,
atiende pedidos de cocina a
domicilio, tiene a su cargo la
organizacién de la
Expogourmet, la edicién de su reciente libro de cocina, clases
de cocina, entre las principales ocupaciones.

Creador de la Expogourmet

Al llegar a Los Tajibos asumid casi inmediatamente el cargo de
Chef ejecutivo de la cocina. Entonces se dio
cuenta que la idiosincrasia del boliviano era
distinta a la que se servia en el restaurante
Papagayo. “Al boliviano le gusta un plato rico
¥y en abundancia, no le interesa un plato de fondo”,
comenta. A raiz de este descubrimiento y después
de conocer las comidas de los 9 departamentos,
Gerard lleg6 a la conclusion que los chefs
bolivianos posefan talento pero hasta ese entonces,
ese talento estaba dormido. Creé entonces una
maravillosa idea que ha dado origen a que Bolivia
sea conocida mundialmente a través de su
gastronomfa y a su vez invité a chefs
internacionales para que sirvan como incentivo
a los chefs nacionales y éstos se esmeren en
mejorar su trabajo y puedan ganar medallas de
distincién y cruzar fronteras, como ya lo han
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cred la primer versién de la Expogourmet.
“La gastronomia boliviana ya no necesita
ser conocida, hoy en dia marca presencia
y en los concursos realizados en
Latinoamérica de comida, el resto ya
temen a la presencia de la culinaria
nacional”, afirma orgulloso Gerard.

Su primer encuentro con la comida
boliviana, lo asustd por la abundancia y
Ia falta artistica en sus presentaciones,
es0 sirvié como reto para que Gerard
mostrara al mundo que Bolivia no es sélo
la llama y la “cholita”, sino que nuestro
pais tiene 9 departamentos con climas
diferentes y una geografia maravillosa,
Santa Cruz y Tarija tienen un clima bello
¥ parte del pais posee una amazénia
increible.

Después de seis versiones todas ellas
exitosas, Gerard desea que la
Expogourmet se convierta en un evento
internacional “ya es tiempo que el
Gobierno boliviano se haga cargo a nivel
econdmico de este evento. Soy consciente
que Brasil, México o Chile son paises
increiblemente grandes con ferias de
alimentos y bebidas; sin embargo, no
existe un encuentro internacional como
la Expogourmet”, concluye.

La Expogourmet desde hace algunos
aios dejo de ser un evento gastronémico
de cardcter nacional, ya que al ser
Vicepresidente de los Chefs de
Latinoamérica, Gerard ha llevado la feria
gastronémica a pafses como Brasil,
México, Costa Rica, Chile, Peri y
Ecuador. Para ello Gerard se pone en
contacto con los presidentes de los Chefs
de cada pais, los visita, muestra el evento,

apoya en la organizacién y presenta a
Bolivia como participante.

Las primeras tres versiones de la
Expogourmet fueron a nivel nacional sin
embargo, se han realizado tres versiones
internacionales, como resultado de éstas
Gerard ha logrado enviar a varios chefs
bolivianos al exterior para que se formen,
“Cuando regresen estardn con otro
conocimiento. La gastronomia boliviana
en cinco anos, estard totalmente diferente,
tendrd todavia sus productos nativos pero
en los restaurantes habrd mucho mads
ofertas de productos. Serd la comida
nueva andina”, afirma su impulsor.
La Expogourmet es también una

plataforma para lanzar productos, porque
los proveedores saben que a este evento
llegan miles de personas, las visitas son
de nivel importante. Hoy en dia es una
feria conocida, el Hotel Los Tajibos se
ha vuelto pequeiio para su desarrollo. La
proxima versién serd en Octubre, sin
embargo, Gerard desea ampliar
horizontes y si bien al inicio nacié como
una sociedad con su suegra Luz Maria
de Calvo, Gerard pretende convertirla en
una empresa personal. Proximamente la
llevard hasta Miami y tendri que llamarse
“Expogourmont”, anuncia Germain.

Un tema del que hay que hablar
Gerard Germain es critico al hablar de
la situacién gastron6mica del pais. Con
inmenso pesar pero con la esperanza de
que las cosas mejoren en un futuro, se
pronuncia al respecto: “El temor de los
chefs internacionales frente a la comida
boliviana no es a la comida en si, sino
a la sanidad. Es una cuestién de imagen,
la carne colgada con moscas, la basura
entre las verduras, es algo que aterra a
un extranjero,

En Bolivia existen muy buenos
restaurantes, sin embargo, existen muchos
lugares que no tienen las condiciones
minimas de sanidad y yo creo que
poniendo un mantel bonito y limpio,
teniendo un bafio aseado, esos
propietarios ganarian mucho mas gue en
las condiciones actuales”™, concluye
Germain,

Su libro, un suefio hecho realidad

Desde hacia seis afios que Gerard
intentaba editar un libro de comida
nacional, sin embargo, nunca estaba
satisfecho con un plato cuando lo veia



terminado. Pero la idea continuaba en su
mente y gracias a un equipo de trabajo,
Gerard logré hace poco lanzar 5.000
ejemplares con una calidad extraordinaria.
Pero nuevamente retorna el tema de
su restaurante que si bien ni siquiera
tiene tiempo para proyectarlo, ya lo
tiene en mente: “Serd con productos
nativos finos, productos
internacionales. g—

No serd un lugar de comida
internacional sino que tendrd la comida
de Gerard, un sabor que el cliente no
podrd encontrar en otra parte. y una
distincién serd que el 100% de los
productos serdn frescos. Mi restaurante
contard con precios atractivos para un
nimero no mayor a 60 personas”, nos
relata emocionado.

Un hombre que marcé su vida

Jorge Calvo, quien fuera su suegro fué
sin duda un hombre que marcé su vida.
Con su ejemplo le mostré lo carifioso que
puede llegar a ser un padre; le enseiié a
compartir los pequefios detalles de la vida;
lo introdujo a la sociedad crucefia ya que
al principio la vida de Gerard transcurria
entre ollas y cacerolas dentro de una
cocina. Por ello, nunca olvidard el dia de
su entierro, adn queda en su memoria la
cantidad de personas que lloraron su
partida. Gerard lo tiene tan presente en
su vida que a pesar de tener su propio
padre, en su billetera guarda una pequefia
fotografia de su entrafiable amigo y
compaiiero, Jorge Calvo.

Gerard se despide de esta entrevista
mostrando su noble corazén y sus deseos
de ser solidario con quien se le cruce en
su vida. Y como no podia ser de otra
manera su despedida final fué con un
fervoroso jbon apetit!

FILETE DE TUCUNARE, COMPOTA DE
HINOJO, REDUCCION DE ALTURA

Ingredientas (1 persona)

fr 300 gr. tucunare S
300 ml. fondo de pescado

100 gr. bulbo de hinojo

a0 gr. cebolla

15 mi.  aceite de oliva

500 ml. vino tinto de altura La Concepcién

100 mi. vino blanco
10 mil. mantequilla
Sal y pimienta blanca a gusto
i X

PREPARACION DEL TUCUNARE

Sacar con pinzas los huesos del tucunaré, dividir el filete en dos y salpimentar
a gusto. Colocar los filetes en una placa con papel mantequilla y rociar con
media cucharadita de aceite de oliva. Cocer al vapor durante 10 minutos.

PREPARACION DE LA COMPOTA DE HINOJO

Saltear el hinojo en 10 ml. de aceite de oliva, salpimentar y agregar por
ultimo los 100 ml. de vino blanco y 300 ml. de fondo de pescado. Reducir
a fuego lento hasta espesar.

PREPARACION DE LA REDUCCION DE ALTURA

Saltear la cebolla cortada en brunoise en una sartén con aceite de oliva
caliente, agregar el recorte de tucunaré y anadir 500 ml. de vino tinto de
altura La Concepcion, reduciendo hasta que tenga una consistencia de
jarabe. Adicionar la mantequilla clarificada y colar a través de una gasa fina.

DECORACION

Disponer la compota de hinojo en el centro del plato, colocando los dos
filetes encima y el corddn de la radchiﬁn de altura alrededor.




ORrgullosamENTE
Bolivianas

ANDREA
joyas que
hacen
quedar
bien y son
para toda
la vida




Joyeria Andrea es la primera y tnica
Joyeria especializada en trabajar con la
gema semipreciosa Bolivianita. También
es pionera en desarrollar el comercio
virtual con su pagina web
www.bolivianite.com. Esta empresa de
constante crecimiento, estd a cargo de
Fanny Jiménez Torrez, Gerente Propietaria
y su hija Andrea, Gerente Administrativa,
quienes se
sienten
orgullosas
del éxito
alcanzado y
por mostrar
al mundo
parte de la
riqueza que
Bolivia
posee.
Joyeria
Andrea
cumple a
cabalidad
sus premisas "joyas para quedar bien"
y'cien por ciento bolivianas”, pues cada
pendiente, anillo, prendedor y todos los
articulos de las lineas para damas, nifios
y varones, lo trabajan orfebres de la regién
en base a disefios exclusivos y con materia
prima nacional, desde el oro y la plata,
hasta la afamada gema semipreciosa,
Bolivianita.

La empresa continda descubriendo
tesoros ocultos de la Provincia German
Busch, como las piedras Ayoreita
(gentilicio de la poblacién nativa Ayoreos)
¥ Milenium, ademds de otras a las que
se atribuyen poderes misticos.

Al mismo tiempo se prepara para
continuar creciendo de manera integral,
con este objetivo participa en programas
del Banco Interamericano de Desarrollo,
de Swiss Contact y el gobierno de
Dinamarca. "Recibimos asesoramiento
financiero, técnico, ete; cuando concluyan
los proyectos Joyeria Andrea tendréd
capacidad de producir en cantidades
importantes para exportar, especialmente
Europa y Estados Unidos®, sefiala la
entrevistada. Destaca que entre tanto, las
colecciones que ha expuesto en ferias
y eventos intermacionales fueron elogidas
por su belleza y calidad.

Las exportaciones también crecieron
con el catilogo virtual, aunque los
turistas continian haciendo las veces
de promotores, pues al lucir las joyas o
llevarlas como obsequios, hacen que
muchos las pidan. Entonces se cumple
el slogan: "Joyas para quedar bien".

Con 25 afos en el rubro, Fanny Jiménez
se destaca en una actividad casi
hegemonizada por varones. Genera 30
empleos directos, nimero que aumentara
a medida que concluyan los proyectos
que desarrolla para consolidarse como
exportadora.

Recuerda que incursiond en la joyeria
porque se casé con un gemologo. "Gracias
a €l conoci el negocio del oro. Después
de enviudar proveia de oro a los orfebres
de Santa Cruz y exportaba, cuando cayd
el precio inverti en la joyeria (...) no fue
facil pero me fascinan los retos,
porque siempre le pongo fe, amor y
fortaleza", senala orgullosa la entrevistada.

Las gemas nuestras
La Bolivianita es tinica en ¢l mundo por

sus matices que van desde los amarillos
tenues hasta la gama de lilas y violetas.
Se cuenta que en la época de la conquista,
la princesa nativa Anahi se enamoré de
un espafiol. La tribu no aceptd el romance
y ella fué sacrificada por su propia
gente, pero antes de morir le entregd una
gema ( la Bolivianita ) a su amado. Por
ello representa el amor indisoluble entre
el citrino y la amatista.

La Ayoreita es una combinacién de cristal
de roca con amatista. El cristal de roca
tiene un brillo extraordinario y la
amatista aporta con los matices lilas

La Milenium es producto de una
combinacion de cuarzos: el cristalino
blanco y el de trazos negros ahumados.

Esta fusion de tonalidades es efecto de
las radiaciones de la zona.

Aportar y dejar huella

Convencida que "en la vida uno tiene que
aportar y dejar huellas”, Fanny Jiménez
integra el directorio de la Fundacién
creada para impulsar el desarrollo de
Santiago de Chiquitos. "Después de 40
afios los ex alumnos del colegio evangélico
de Santiago nos reunimos para promover
el turismo, la capacitacion, organizacitn
y educacién de los lugarefios, de manera
que presten servicios integrales de
calidad al visitante", relaté la empresaria.
El emprendimiento que cuenta con el
apoyo de Swiss Contact y el Programa de
Conservacién del Bosque Seco
Chiquitano, ya dicté una diversidad de
cursos ¥ talleres para los pobladores.

En dos afios de trabajo, también se logré
la construccion del camino Santiago de
Chiquitos-Aguas Calientes y el incremento
de la infraestructura hotelera, en la zona
que guarda paraisos poco explotados para
el turismo, como San José de Chigquitos
con su iglesia de piedra de la época
misional, Roboré y sus aguas termales
medicinales; todo ello en medio de bellos
paisajes y una riqueza natural considerada
entre las mids grandes y mejor conservadas
del planeta.
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Maria Elva (Toti)
Talavera Gomez

Quién sino una madre para aliviarnos
Con sus manos de seda y su infinito
amor nuestro pequeno cuerpo
cansado. Quién sino una madre para
darnos ese sabio consejo cuando
sentimos que el mundo se nos viene
encima. Quién sino una madre para
sanarnos las heridas que la
inexperiencia nos provoca. Quién sino
una madre para protegernos aunque
no esté a nuestro lado aun en nuestros
momentos de mayor desamparo.
Toti Talavera es madre, amiga y
companera, magica mezcla de bondad
e indulgencia. Sabia a la hora de tomar
decisiones acertadas y fragil al
reconocer sus debilidades como mujer.
como muchas, como todas... con
defectos y, virtudes. GENTE DE
AMERICA en esta edicion especial,
converso con esta encantadora madre
que a fuerza de puro valor lleva
adelante el fruto de su vientre en
perfecta armonia con su realizacion
profesional.

Ser madre...
Su mayer reto

generosidad fue lider de las mds

A pesar de tener una de las agendas
ejecutivas mas agitadas de nuestra
comunidad por su labor como
corredora de bienes raices, Toti
Talavera intenta adaptarse v tratar
de estar en el momento preciso
cuando su pequefia de trece afios la
necesita. Ser madre fue una de sus
mayores aspiraciones de vida. La
llegada de su hija fue un momento
indescriptible ya que fue una bebé

(26)

esperada, ansiada y deseada. Vino a
llenar un espacio importante pues
fue el momento en que Toti reafirmé
la trascendencia divina y consolidé
su fuerza y valor como mujer al
descubrir que las mujeres estamos
destinadas a vivir este don de Dios
por la fortaleza que tenemos.
La Sra. Alina , su madre, fue una
mujer ejecutiva, intelectual, y
distinguida, que por su carisma y

importantes instituciones sociales.
Mujer de sélidos principios morales
y cristianos , inculcé en su hija Toti
el valor de la superacion constante,
el trabajo tesonero y la fé. Una
mujer que siempre antepuso el
bienestar de la familia a su propio
bienestar. De ella aprendié el amor
y la sensibilidad hacia los pequefios
detalles de la vida.



La Sra. Alina Gémez de Talavera (+) y
el Sr. Ramén Talavera, padres de Toti.

A pesar que ya son dos
afios de su muerte, el
recuerdo vive intacto con
ferviente ilusién en el
corazon de su noble hija,
convertida en mujer y
madre también,.

Su relacién con su padre,
Ramén Talavera, mds que
de padre e hija, es de
amigos. Se sienten
verdaderos compaiieros.
El le dio la oportunidad de
viajar por el mundo y le
financié suefios y
aventuras, Gracias a su
fortaleza, ella siente paz
y tranquilidad pues sabe
que puede apoyarse en él.
A pesar de tener 70 afos,
su alma es de 20.

Toti se declara su gran
admiradora, pues es un
hombre que no sélo le
pone alas a sus suefios,
sino una gran energia y
determinacién. Es un
realizador. Gracias a €], tengo una
imagen paterna sélida, lo describe
con inmensa ternura.

Desde pequeiia, sus padres la

motivaron a no perder el tiempo
y a intentar ser la mejor en lo
que hiciera, destacindose como
una alumna brillante en el
Colegio y en la Universidad
donde estudié Derecho.

El éxito le llegd gracias a un
error.

Decir Toti Talavera, es decir
Bienes Raices. Son quince afios
de su vida ofrendados con
pasion al intento de servir de
la mejor manera a quienes la
honran con su confianza.
Una actividad en la que se vio
involucrada gracias a un error.
Un sefior que acudié a su
oficina impresionado por su
aviso publicitario en el sector
de inmobiliarias, le confié la
venta de una casa.

A Toti le dio pena confesarle
que de eso no sabia ni papa,
pues en aquellos tiempos
intermediaba en servicios

financieros y estaba ligada a un
sector de telecomunicaciones.
Més tardd en formalizar el contrato
para asegurar el pago de su

comision que en vender la casa
en un precio que superaba las
expectativas del vendedor, quien
resultd ser un prestigioso empresario
petrolero, quien la recomendo entre
sus amistades.

Fue un inicio con pie derecho

Una vordgine que por las horas que
demanda, obligd a Toti a postergar
muchos de sus suefios y a retirarse
del servicio voluntario a la comunidad
después de 12 afios de intensa
entrega, que empezé en el Colegio
Santa Ana como presidenta de su
promocion, donando los ahorros que
eran para la fiesta a beneficio de
la construccién de las dos primeras
aulas de] Colegio Fe y Alegria; siguid
con el Rotaract Club del que fue
Gobernadora Nacional reelecta en
varias gestiones, dejando su huella
por todo el pais en escuelas, postas
sanitarias, parques, programas de
capacitacién, intercambios, etc. cuyo
financiamiento principal provenia
de la Organizacién del Concurso

Tres generaciones juntas: Toti Talavera, su Mam4 la Sra. Alina de Talavera (+) ¥ su hija Jennifer.

Miss Bolivia, cuya franquicia era
del Club. Privilegié siempre la
ensenanza sobre la dddiva. La _
capacitacion como instrumento de



cambio.Fue Directora
Departamental de Juventudes y
gracias a la gestién del Lic.
Gonzalo Torrico, Director
Nacional , Bolivia participé en
el programa Juventud Canada
Mundo, ricas vivencias que le
permitieron conocer la dindmica
del desarrollo en diversas
regiones y ciudades de Canadd
y Bolivia.

Con el grupo juvenil de la Cruz
Roja Departamental y
Compaiieros de las Américas,
desarrollé un exitoso programa
de huertos comunitarios, que
llegé a involucrar
aproximadamente a 5.000
personas de los barrios sub-
urbanos.

Estuvo ligada a CONIF y fue
parte del grupo fundador de
FUMBODEN.

Una comunicadora innata...
Considera a Don Pedro Rivero
un mentor, un amigo y un
ejemplo de vida. Fue su
colaboradora cuando el era
presidente del Rotary Club y
Toti del Rotaract. Entre las
actividades que mads recuerda
fue la coronacion de la reina de
la tradicién en El Palmar del
Oratorio y la recreacion de
juegos casi olvidados.

Don Pedro Rivero M. le dio la
oportunidad de incursionar en
el periodismo.

Nostilgica nos relata los afos
en que con Elvio Montero
revolucionaron "los sociales” de
El Deber, una dupla incansable
que plasmaba los acontecimientos
casli al mismo tiempo de su
realizacion.

A instancias de un grupo
empresarial, formé con Vicente
Delle Piane una empresa
publicitaria. Toti no descanso
hasta tener la certeza de que
PUBLIDEAS era la N°1 en
Bolivia, y gracias a contactos de
su hermana Dorita en Brasil
consiguid la representacion de TV
Globo y sus famosas novelas. Tres

anos sin vacaciones la saturaron
al punto que no quiso involucrarse
més en publicidad, pese a
tentadoras ofertas.

Nuestra entrevistada junto a su hija Jennifer
e T T e e T e ey

Hoy en dia es una de las corredoras
de bienes raices mis conocidas de
Bolivia ,con una cartera
insospechada de clientes tanto
extranjeros como nacionales. Su
éxito se basa en una mezcla de fé,
en Dios vy en si misma, muchas
ganas y mucho trabajo. “Para
cualquier actividad no hay azar, ni
casualidad. Lo que si cuenta es
ponerle pasién a lo que uno hace,
organizarse, contar con el contacto
con personas claves y ser
depositaria de confianza”,

comparte su recela la experta.

Aungque es exitosa, también tiene
momentos de debilidad.

El éxito y la fama lamentablemente

no vienen solos, los momentos de
privacidad no volvieron mas a su
vida. Toti se muestra sencilla y
espontanea al comentar que
todavia tiene muchas cosas por
hacer. Aunque pareciera una
tonteria, le hubiera gustado
mucho aprender a cantar, otra
frustracion es no dedicarle tiempo
a su persona, nos confiesa que
aunque es socia del club Country
por muchos afos, solo asistié a
uno que otro almuerzo. Pero
también tiene metas de caricter
intelectual, le gustaria escribir y
tiene uno que otro proyecto
guardado.
En el campo social, Toti Talavera
es una persona a quien le duele
el dolor ajeno. Todos los dias llora
en silencio por la impotencia de
no poder solucionar muchos
problemas. Le gustaria contar con
mas tiempo y dinero para crear
una cadena de guarderias
infantiles para que muchas
madres puedan salir a trabajar
tranquilas, sabiendo que sus hijos
estin bien cuidados, que sus hijas
no serdn violadas, ni sus hijos
serdan maltratados.

La dificil tarea de ser madre.
Quien es madre sabe que siempre
hay tareas pendientes .Si bien
ahora esta abocada al estudio de
su tnica hija, Toti considera que
lo mas importante es que Jennifer
sienta que su madre estar4
siempre lista para apoyarla.
“Quiero que mi hija sea humilde,
como hasta ahora, que conozca
mas mundo, que tenga experiencia,
que siga teniendo éxitos escolares
como hasta ahora. Yo fui muy
activa en la parte social y quisiera
que mi hija siga ese camino.
Lo mas dificil de ser madre es
lograr privacidad con mi hija, por
el trabajo que desarrollo es casi
imposible tener un espacio para
ella, mucha gente requiere mi
presencia, he perdido muchos
momentos magicos de mi hija y
hasta hoy lloro por no haber estado
junto a ella. Mis ausencias



involuntarias seguramente le han
hecho mucho dafio. El compartir
con los hijos requiere de un
proceso, un desarrollo para llegar a
un climax. A veces me parece una
frase utdpica decir calidad de
tiempo, frente a los hijos hay que
estar relajados, tranquilos y
equilibrados. El problema de las
mujeres trabajadoras radica en que
hay que estar equilibradas frente a
ellos y no abusar de esa
dependencia emocional para
hacerlos victimas de nuestras
frustraciones ni cansancios. Mucho
mas en el caso de los padres
divorciados.

Agradezco a Dios por la hija que
tengo, comprensiva, tranquila,
Dios le dio sabiduria a su alma
ya que es ella quien me da
soporte emocional, a pesar de su
corta edad, es una nifia madura,
Me da pena confesar que soy
inmadura, a veces hablo antes de
pensar y cuando me doy cuenta
es muy tarde porque ya lastimé a
una persona. Jennifer me
aconseja mas a mi que yo a ella.
Yo deberia organizar mis horarios
y tener un espacio sagrado con
mi hija. “Concluye emocionada
hasta las lagrimas.

“Tierna e inteligente”...

Asi define Jennifer Marie Vaux
Talavera a su mamd Toti, con
quien mantuvimos un agradable
dialogo sobre su relacidén con su
madre ya que Jennifer deseaba
participar de esta conversacion:

“Mi mamd es lo mas
importante para mi. Es la
persona que mds quiero en el
mundo y sé que puedo contar
con ella siempre.

A veces me gustaria que sea
un poco mas comprensiva,
pero siempre que caigo en
lios, ella me saca de apuros y
me da buenos consejos.
Para mi, ella ha sido padre y
madre, y tenemos una
relacion muy estrecha.

Jennifer no duda en aclararnos
que los mejores momentos junto

a su madre fueron aquellos viajes
al exterior donde pudieron estar
solas la una con la otra, lejos del
trajin del trabajo y los negocios
Al preguntarle si cambiaria algo
de la personalidad de su mamai,
Jennifer respondio:

“No cambiaria muchas cosas
de ella. Eso si, me gustaria
que me dejara salir mds
seguido y alargara mis
permisos.

Es cierto que a veces, cuando
se enoja, pierde el control y
dice cosas de las que luego se
arrepiente
peroyo
siempre la
perdono y
resolvemos
nuestros
problemas”.

Para finalizar
la nota,
Jennifer le
envio unas
palabras de
agradecimiento
a su querida
mama:

“Gracias por
todo y por ser
una madre
tan buena. Yo
creo que
siempre llega
el momento
en que los
hijos deben
cuidar a los
padres,
cuando seas
viejita, te
prometo que
te voy a
cuidar con
todo el cariiio
que me diste
Yy que nunca
seria capaz
de internarte
en un asilo...
Te quiero
mucho.”

“Para cualquier
actividad no hay
azar, ni casualidad.
Lo que si cuenta es
ponerle pasion a lo
que uno hace,
organizarse, contar
con el contacto con
personas claves y
ser depositaria de

confianza’,

comparte su receta

la experta.



Salomé Nasica de Buch6n naci6 en
Santa Cruz, un frio dfa de Mayo. Desde
nifia recibi6 una formacién religiosa
y de valores familiares tanto en su
hogar como en el colegio Cardenal
Cushing. Afios més tarde, egresé como
Licenciada en Ciencias Politicas,
Juridicas y Sociales de la universidad

Gabriel René Moreno y estd felizmente
casada con el también Abogado Carlos
Buchén M. y tiene a su pequea hija
Carla Fernanda. A lo largo de su vida
profesional se desempefi6 en cargos
importantes como el de Asesora Juridica
del Gobiemo Municipal de Santa Cruz,
asi como Asesora de la Presidencia

del ex-CORDECRUZ y fue fundadora
y Directora General de la Corporacién
Cumbre. Desde 1997 hasta el ano
2001, asumié con responsabilidad
la Direccién Distrital de Grandes
Contribuyentes y actualmente es Rectora
de la Universidad Privada Cumbre,
su mayor orgullo profesional.

SALOME NASICA DE BUCHON

Una mujer que
descubrio su
verdadera
vocacion al
servicio de la
educacion.

Pocas mujeres hoy en dia pueden verse realizadas en todos los roles que la

sociedad les impone. Salomé Nasica de

Buchén es una de ellas; con sabiduria,

dedicacion y gran profesionalismo ha logrado encontrar ese tan ansiado equilibrio

entre la familia y la realizacién profesion
Cumbre, el resultado de varios proyectos

al, al frente de la universidad privada
educativos exitosos. GENTE DE AMERICA,

converso con ella y una vez mas nos admiramos al ver que la sencillez y humildad,

dos de sus cualidades que la convierten

de vida para el género femenino.

en una gran mujer. Un verdadero ejemplo



CUMBRE
CORPORACION EDUCATIVA

En el ejercicio de sus funciones como
mujer de leyes, fue Presidenta de la
Asociacién de Profesionales del
Gobierno Municipal y Miembro del
Directorio de varias instituciones
femeninas. Conforma la Sociedad
Boliviana de Estudios Fiscales y desde
1997 es Presidenta en ejercicio de la
Asociacién Departamental de
Abogadas de Santa Cruz. Su labor y
capacidad han sido reconocidas a lo
largo de estos afios por varias
instituciones: En el 2001 fue destacada
por CONIF, (Confederacién Nacional
de Instituciones Femeninas),
otorgdndole una distincién al *“Meérito
Profesional™; el mismo afo, recibié
la Orquidea de Oro, reconociéndola
como la “Mujer Destacada del Afio”
y en el 2002, fue también “Mujer
Profesional” destacada de AMUP,
(Asociacion de Mujeres Universitarias
Profesionales) y el afio 2001, recibié
el Galardén “Gente de América a la
Educacién”.

¢Cdmo evalia el desarrollo de la
mujer en la actualidad?

El desarrollo de la mujer en todos los
dmbitos ha ido cambiando frente al
del hombre. La mujer no tiene las
mismas oportunidades que el varén;
la discriminacioén es real, existe en
todo el mundo, los salarios para las
mujeres siempre son mas bajos y a la
mujer le cuesta llegar mucho mas. Lo
que si puedo apreciar a través de la

educacién es que la mujer se capacita
con mucho mis deseos que el varén.
En la universidad existe mayor niimero
de mujeres capacitindose,

De acuerdo a las costumbres
tradicionales, la mujer tenia el rol
protagénico s6lo de madre, con el
tiempo esto ha ido evolucionando y
la mujer ha logrado asumir su propio
liderazgo, su vida y su rol. Esta libertad
la ha llevado a tener mayor
independencia.

En Santa Cruz existen mujeres
increiblemente trabajadoras, y se miden
de igual a igual con el hombre. Porque
cuando existen intereses economicos
la lucha es ardua, dura y pareja. A un
principio a la mujer le es ficil llegar
a un sitial, lo dificil es poder
mantenerse, y sobresalir es una tarea
muy dura. Gracias a Dios nunca me
he visto afectada por ese problema,
en veinte anos de vida profesional, he
trabajado con profesionales varones,
y jamds he sentido rivalidad, al
contrario, tengo mds buenos amigos
varones que mujeres. Me llevo
excelente con ellos, en el 4mbito
empresarial y profesional porque
cuando una mujer demuestra
conocimiento, dominio sobre la
materia, demuestra trabajo, tiene
liderazgo, el hombre esta feliz de
trabajar con ella.

Ahora bien, la mujer por su propia
naturaleza lleva sobre sus espaldas
muchos sacrificios y mis
responsabilidades que un hombre,
porque una mujer debe ser buena en
todo: se le exige que sea buena
profesional, madre, esposa, y ademads
siempre debe estar de buen humor.

La mujer con gran sacrificio intenta
cubrir todos esos roles para poder
cumplir socialmente, en su hogar, en
su empresa, con los
amigos y las diferentes
instituciones a las que
estd ligada.

(Cdmo es un dia
normal en la vida de
Salomé Nasica?

Me despierto muy ,
temprano, para colaborar

a mi hijita para que vaya M Hy
al colegio. Me quedo en
casa tomando un café, -
leyendo los periddicos,
nunca salgo de casa
desinformada. Salgo a

trabajar a la universidad, donde es mi
cotidiano oficio, alli estoy la mayor
parte del tiempo dedicdndome a lo
que me llena de satisfaccién como
profesional al servicio de los jovenes
estudiantes. Pero también organizo mi
agenda para cumplir mis actividades
como abogada y otras dedicadas a la
ayuda social y dedico el mejor tiempo
a mi familia.

Al ser Rectora de la universidad
Cumbre en Santa Cruz y al estar en
contacto con jdvenes y padres de
SJamilia, ;Ud. Cree que el ambiente
JSamiliar influye en los estudiantes?
Definitivamente, pienso que en nuestro
pais y en Santa Cruz debe haber un
cambio en la educacién de los padres
hacia los hijos. Un cambio de actitud.
Por ejemplo, ayudarles desde muy
chicos a que se interesen por la lectura,
pero ese nifio se debe interesar con el
ejemplo, ensefiarle a leer el periddico,
conversar temas que sean de interés
en las horas del almuerzo, la cena,
Acompafiarle en su diario vivir, porgue
hoy en dia, el escape de los padres
radica en ver a los hijos en el colegio
desde las 8 de la manana hasta las 6
de la tarde para evitar dedicarles tiempo
y asumir responsabilidades

Lo que se nota en la juventud es una
falta increible de hdbito de lectura y
de estudio. Sin embargo y pese a esas
falencias que vienen dificultando la
formaci6n del joven con los procesos
educativos, una gran satisfaccion es
que el estudiante con su empuje y
deseos de salir adelante, subsana esas
deficiencias. Los universitarios deben
dedicarse mucho tiempo mds a las
actividades de estudio y para ello hay
que ayudarles con talleres paralelos
para que puedan llenar esos vacios en
su formacién.

ESCUELA DE NEoocios
=




;Oué es lo que caracteriza y deferencia
a Cumbre del resto de las
universidades?

Desde que fundamos Cumbre,
implantamos en el medio una
concepcion diferente de lo que son las
carreras cortas, a nivel de técnico
medio, operativo y técnico superior y
le dimos la jerarquia que precisaba,
porque antes que Cumbre naciera, el
hecho de haber estudiado una profesion
corta, de nivel técnico era algo que no
llenaba de orgullo a nadie, al contrario,
la gente se avergonzaba y se inventaba
que asistia a la universidad con tal de
no decir que estaba estudiando una
carrera técnica. Una decision tan
acertada en un pafs tan pobre como el
nuestro.

Cuando Cumbre ingresa al mercado
con su concepcién de modernidad,
calidad en la ensefianza, con prestigio
educativo y seriedad en el proceso de
ensefianza, todos esos paradigmas de
la educacidn técnica cayeron, y nos
convertimos en lideres del mercado y
lo seguimos siendo, porque siempre
somos imitados pero nuestro trabajo
sobresale por el trato humano y
personalizado que brindamos a los
alumnos, la calidad de la ensefianza,
la revisidn de los procesos educativos
de los estudiantes y la revisién selectiva
de los docentes, a si mismo, por el
hecho de haber implementado talleres
préicticos en dreas empresariales.

Todo esto nos diferencia vy nos permile
beneficiar a miles de jovenes que a lo
largo de casi 10 anos de experiencia,
pasan por las aulas de Cumbre.
El trabajo que venimos realizando por
Santa Cruz ha sido llevado adelante

de una manera seria, porque la
educaci6n es una responsabilidad muy
grande. Un ser humano puede perderlo
todo en la vida, menos su titulo
profesional, el que siempre le dard la
oportunidad de empezar de nuevo.

;Cdmo crecié Cumbre hasta llegar
al sitial que hoy se encuentra?
Cumbre es una Universidad modelo,
fuimos creciendo poco a poco,
empezamos con el Centro Superior,
mas tarde abrimos la primera Escuela
de Negocios en Bolivia, luego abrimos
la Direccién Empresarial, una unidad
mis especializada para cursos a nivel
ejecutivos en el drea empresarial,
después lleg6 la Implementacion de
los Talleres de Banca, Finanzas y
Comercio Exterior, empresas
simuladas, grandes y reales para
terminar en nuestro gran proyecto, el
suefio que siempre deseamos todos,
terminar este proceso con nuestra
superior Casa de Estudios que viene
a ser la universidad privada Cumbre,
un logro bien concebido, con sus
propias caracteristicas, y tradicion de
ensefianza con la corporacion Cumbre,
cuyo objetivo es formar jovenes
empresarios, pero no sélo con la
mentalidad de empresario.

Algo que distingue a Cumbre es que
el alumno a partir de su quinto semestre,
empieza a organizar su propia empresa,
a través de la “incubadora de empresa®,

desde ésta modalidad, la universidad
le enseiia al joven a organizar una
empresa desde su inicio hasta la
creacion de la misma con todas las
exigencias empresariales y juridicas
que tiene en la préactica. Otra de las
ventajas que tienen los estudiantes de
Cumbre es que a partir de su segundo
afio de estudio, realizan talleres

empresariales que los habilitan en
ciertas destrezas para que ellos después
puedan salir a trabajar. Muchas veces
un alumno se ve truncado en sus
estudios por la falta de recursos y
Cumbre, los ayuda a salir adelante y
en ocasiones hasta le colabora a
conseguir trabajo. Ademds reciben
talleres que tienen que ver con el
desarrollo de su personalidad,
forméndolos adecuadamente para que
enfrenten la vida y estén preparados
con la solvencia ética y moral.

Ultimamente hemos firmado un
convenio internacional, donde
participan 80 paises alrededor del
mundo. Uno de ellos es Bolivia, a
través de Cumbre, donde tenemos la
posibilidad de enviar a profesionales
de cualquier drea, para que trabajen
un afio en grandes empresas del mundo.
El joven llega como funcionario
recibiendo un salario lo que le equivale
a una maestria, esto segin el pais que
le toque visitar le ayudard a estudiar
otro idioma y a relacionarse con otras
empresas de alto nivel internacional.

También tenemos convenios con
universidades de Estados Unidos que
nos permitirdn llevar a nuestros
alumnos a realizar cursos de 15 dias
en varias areas.

¢Cudles son los proyectos para el
Juturo?

LLa creacién de nuestro campo
universitario porque la demanda asi
lo exige. No necesariamente tendré
gue ser alejado de la ciudad porque
las dreas de estudio no lo precisan.
Este proyecto es a corto plazo, creemos
que en un afo, serd una realidad.
También queremos implementar una
serie de proyectos gue ya estin
realizados y sélo esperan a ser
gjecutados.

¢Se siente realizada como mujer y
profesional?

En estos veinte afios que tengo de
ejercicio profesional he podido realizar
muchas funciones, las cuales me han
permitido conocer diferentes
actividades, politicas, empresariales,
agropecuarias.Siempre tuve ofertas de
realizar proyectos en sociedad, pero
Y0 Creo que uno tiene que trabajar en
lo que le gusta, en lo que tiene vocacion
y qué mejor para ello que la educacion,
tan vital para el desarrollo de los
pueblos, porque no nos olvidemos que
un pais culto, es un pais prospero.
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oda adolescente tiene el sueiio de festejar su
Jiesta de quince aiios. Cuando la fecha se
va acercando, los nervios hacen presa de la damita
de tan siélo imaginar la extensa lista de cosas

pendientes por preparar.

ero sin duda, la ilusion de verse cual princesa
en una noche encantada, supera todo esfuerzo y
sacrificio. Martha Sabine Ponce Guzmdn vivié aquella
noche un verdadero cuento de hadas, al lado de su Sefior

Padre y su pequeiio hermano Enzo.




u residencia
= i
articular, fue el .
. L
marco donde s¢
realizo el hermaso
sueno de *
SO .
Marthita oma f;_;;a
cariiosamente lp * £,
llaman): Baildr
el vals con su ' °
querido padre, el
Sr. Eduardo Ponce v
compartir su dicha, al
lado de sus amigos y
familiares.

':1':;:..._,,'3" corazon de una hermosa damita, Martha Sabine Ponce Guzmdn y en el recuerdo de quienes
se dieron cita para celebrar tan importante acontecimiento.
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sa noche

Marthita lucia

deslumbrante con las
obras de arte de

Jenny Roda, quien §

confecciond finamente
tres vestidos: el primero
deslumbro a los
invitados a medida que
iban llegando a la
recepcion; el segundo
fue una verdadera obra
de arte, confeccionado
idealmente para bailar
el tan esperado vals y un
tercer traje elegante
como su dueiia fue
lucido para despedir a
sus invitados.



El mundo actual requiere una reforma en el modelo
académico de las universidades. La Unikuljis consciente
de este cambio flexibiliza las mallas curriculares de

sus carreras permitiendo asi desarrollar en sus alumnos

una creciente responsabilidad personal de acuerdo

a su vocacion, haciendo posible el ejercicio

g N profesional en un entorno mas globalizado.

iJ' J_“"_”'M VIETF x El catedratico se convierte en un facilitador
3 _....J 710N -..l que interviene de una manera mas

1 personalizada con especial interés y

creatividad, orientado hacia una
integracion horizontal de las distintas

disciplinas, acompainado de mejoras
importantes en los laboratorios de
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Buscando uN “Re-ENcUENTRO”
eNTRE Bolivianos

Dr. Tito Antonio Lépez Aparicio

Asesor Juridico del Arzobispado de Santa Cruz

La Conferencia Episcopal de Bolivia
(CEB), después de valorar el
esfuerzo anterior para promover el
“Pacto Social” animado por los
laicos, proceso que aport6 en la toma
de conciencia de la sociedad sobre
la necesidad de un proyecto comiin
de pais, en su Asamblea de mayo
del 2003 realiz6 un andlisis de la
realidad coyuntural, el momento
social y politico que vive Bolivia y
se animd a promover una nueva
iniciativa que busque el “Re-
Encuentro” entre Bolivianos. La
repeticion de los sucesos dolorosos
de enero con los bloqueos de
caminos y de febrero negro con la
pérdida de vidas humanas, se temia
y ain se teme. Bolivia vive el
periodo democritico mds largo de
su historia, democracia que ha sido
conquistada con gran esfuerzo y ha
permitido avances significativos,
particularmente en el campo de los
derechos humanos y la
institucionalidad del Estado. Sin
embargo, la coyuntura actual
caracterizada fundamentalmente por

Mons. Estanislao Dowlaszewicz v Mons. Sergio
Gualberti Obispos auxiliares de Santa Crug.

la falta de credibilidad en los actores
del sistema politico como son los
partidos y lideres politicos, nos
presenta una crisis generalizada que
requiere ser atendida por todos y por

cada uno de nosotros, cada uno en
lo que le corresponde. El Re-
Encuentro tiene por objetivo
promover el acercamiento de los
sectores politicos y sociales,

salvando y profundizando la
democracia y fortaleciendo la
institucionalidad del Estado.

Proceso para el Re-Encuentro

Los Obispos de Bolivia, en su
incansable tarea de servicio al bien
comin, promovieron el
Re-Encuentro entre los bolivianos
a través de un proceso organizado
en las siguientes etapas: a) Consulta
a los partidos politicos, FFAA,
Policia Nacional, Medios de
Comunicacion Social y gobierno. b)
Consulta a 160 organizaciones o
instituciones de la sociedad civil del
pais. ¢) Devolucidn de los aportes a

los partidos politicos. La sociedad
civil asigné prioridad a los temas
econdmicos y sociales mientras que
los partidos politicos a los temas
politicos y juridicos, y como un

g O

Los Obispos de Bolivia en una asamblea anterior.

primer resultado positivo de este
proceso, los partidos cambiaron sus
prioridades para la redaccién del
primer borrador del acta.

El Re-Encuentro no se concreté
hasta la fecha porque el lider del
partido del MAS, Evo Morales no
acepto firmar el documento final en
el que se compromete a los partidos
politicos, juntamente con todos los
grupos y sectores de la poblacién,
desde un contenido minimo comiin
y con reglas claras de procedimiento,
a construir una cultura de
concertacion, que permita que los
legitimos reclamos se expresen



respetando los derechos ciudadanos,
y que las demandas sean atendidas,
oportuna y pacificamente, dentro del
ordenamiento juridico y las
posibilidades del Pais.

Temas principales del
Re-Encuentro

Primero: dar prioridad a las politicas
publicas para enfrentar la crisis
econdmica, con la definicién de
politicas de reactivacién econémica
efectivas, politicas sobre los
hidrocarburos, el gas, la tierra y el
territorio, y sobre la coca.

Segundo: aplicar politicas piiblicas
para el fortalecimiento de las
instituciones, lo que significa luchar
logrando resultados concretos contra
la corrupcidn, la inmoralidad y la
impunidad, fortaleciendo el Estado
de Derecho y el predominio de la
ley, continuando la reforma del Poder
Judicial y la plena aplicacién del
Estatuto del Funcionario Piblico.
Para esto es necesario una politica
de seguridad ciudadana qtil y real,
que las designaciones pendientes de
cargos estatales se hagan sobre la
base a la evaluacién de los
antecedentes morales y profesionales
de las personas y que sean las mds
idéneas.

Tercero: llevar a cabo la reforma de
la Constitucién, sobre la base de la
ley de necesidad ya aprobada,
buscando la ampliacién de los
derechos de las personas, la facultad
por parte de los ciudadanos de hacer
propuestas legislativas, la apertura
de la representacién politica,
definicién de las limitaciones
constitucionales de la inmunidad
parlamentaria. Es necesario el
compromiso para formular e
impulsar conforme a los
procedimientos previstos por la
Constitucién Politica del Estado en
vigencia, la aprobacién de una nueva
Ley de Necesidad de la Reforma de
la Constitucién Politica del Estado,
que incluya la opcién de una
Asamblea Constituyente.

Esta reforma constitucional seria
ratificada por un referéndum
nacional y respetaria los mandatos
constitucionales en vigencia. Con el
fin de compatibilizar ambos

acuerdos, se modificaria el articulo

231 de la Constitucidn Politica del
Estado ampliando la consulta
ciudadana y el referéndum a temas
de 1interés mnacional no
constitucionales.

Cuarto: dar seguimiento a los
acuerdos, porque en Bolivia se

convirtié un mal hibito firmar

convenios que no se cumplen y por
lo tanto, los conflictos no se
solucionan adecuadamente porque
tampoco se trabaja en la prevencién
de los mismos.

mejores.

Se considera fundamental dar
seguimiento a los acuerdos y vigilar

su cumplimiento a través de
evaluaciones e informes
periodicos a la opinién
ptiblica. El seguimiento
no debe ser solamente
de parte de la Iglesia
Catdlica, sino de las
instituciones y
organizaciones de la
sociedad civil. Debemos
fortalecer el poder de la
opinién piblica
boliviana, para que los
lideres politicos
cambien de actitud y
practiquen una nueva
forma de hacer politica.

Un fracaso mds de los
partidos politicos
Aunque no se firmé
documento alguno,
queda claro una
situacion: los actuales
lideres y sus respectivos
partidos politicos no
fueron capaces de
ponerse de acuerdo y
por lo tanto nos seguirdn
dando lo acostumbrado;
frustracion y corrupeion.

Queda pendiente para
todos tomar en cuenta
los planteamientos del
documento final del Re-
Encuentro ya que los
temas tratados en él,
con © sin nuestra
participacién serén
motivo de decisiones en los
proximos meses. La Iglesia Catdlica
cuenta con la confianza de la

5.E. Julio Cardenal Terrazas Pdte. de 1a C.E.B.

poblacién, y aunque esta iniciativa
no fue escuchada y tomada en cuenta
a la hora de la préctica, nos toca a
todos buscar un cambio de actitud
frente a los problemas del pais,
debemos superar la pura protesta y
sentirnos corresponsables de los
destinos del pais, para pasar a la
propuesta y avanzar en un verdadero
Re-Encuentro por nuestro propio
bien v que nos lleve a vivir dias



Mercado

Expresion viva de la cultura de un pueblo

El Dr. Pedro Rivero Mercado,
cruceiio de puro cepa, nacio el 19
de octubre de 1931. Las aulas de los
colegios Obispo Santistevan en la
primaria y del glorioso Nacional
Florida en la secundaria formaron a
este ilustre personaje, conocedor e
impulsor de la cultura crucefia. La

universidad Gabriel René Moreno
le dio la sabiduria de las leyes desde
su facultad de Derecho.

Con su esposa, Rosita Jorddn
Amelunge, se conocieron en el
cumpleanos de una amiga en el afio
1948, desde entonces iniciaron un
romance que perdura hasta hoy.



Se casaron el 21 de febrero de 1953:
de esta union nacieron Guillermo,
Pedro Fernando, Maria del Rosario,
Sonia Teresa y Juan Carlos, todos
ligados a la empresa que juntos
iniciaron.

Su afdn por ensefar a las nuevas
generaciones lo llevo a ejercer como
maestro de escuelas y colegios
fiscales y luego fue catedratico de
la misma universidad que lo formé
profesionalmente. Amplié sus
horizontes en los medios de
comunicacién, siendo Jefe de
Redaccion de los diarios “Progreso”,
y “Oriente” y afianzé su estilo como
columnista en “Presencia” y
“Ultima Hora”. Siempre fue su

21 de febrero de 1953

querendon de su tierra y sus
costumbres, por ello acepté cargos
honorificos en instituciones a las que
pertenece. Fue Presidente del
directorio de la Casa de la cultura
“Raiil Otero Reiche”, fundador y
miembro de nimero de la Academia
Crucefia de Letras. Fundador y
presidente de la Fundacién “Pedro
y Rosa”, institucién que tiene como

objetivo principal el apoyo al arte y
la cultura. Fue Presidente de la
Asociacion Nacional de la Prensa
de Bolivia hasta 1999, Director
Ejecutivo del Centro Iberoamericano
de Comunicacion y Estudios sociales
(CICES). Pionero en las
comunicaciones, fundé y fue
Presidente del Club de la Prensa de
Santa Cruz. El Comité pro Santa
Cruz en la ciudad de La Paz lo tuvo
como vicepresidente. En actividades
sociales es socio vitalicio del Club
Social 24 de Septiembre. Con la
modestia como una de sus virtudes,
no pregona que fue Benefactor del
Centro Cultural Dr. Pedro Rivero
Mercado del populoso barrio “El
Pajonal”

Vivaz, emprendedor,
hombre de luces y
esperanzas. Patriarca de
un pueblo que lo vio nacer
y al que él le devuelve en
doble racién. Se hizo entre
tropiezos y borrones,
espontaneo, natural y con
esa picardia criolla que
s6lo el crucefio de antafo
mantiene y lo exterioriza
en su lenguaje, su
pensamiento y su manera
de actuar. El Dr. Pedro
Rivero Mercado es el
cacique de las letras y los
estilos periodisticos para
las nuevas generaciones.
GENTE DE AMERICA le
otorga este ano el
galardén a la CULTURA
porque representa el
verdadero sentir de un
pueblo que lo quiere y lo
respeta.




En la presentacién del libro
“Los gorriones del barrio™ en
Paris.

El Embajador de Rep.
Dominicana, el Dr Pedro Rivero,
la Sra. Rosita, el Embajador del
Paraguay, el Embajador de Cuba
¥ su Sra. esposa.

asi como de la Escuela de Canto
Lirico “Claudia Parada™ y de la
fraternidad “Dr. Pedro Rivero
Mercado”.Sus obras de beneficencia
van mds alld de las calles de su
pueblo natal, ya que la Biblioteca
publica de la ciudad de El Alto-La
Paz, lleva su nombre,

Su amor y preferencia por el arte
nacional lo convierten en un
coleccionista de obras pictdricas
como apoyo a los creadores y para
hacer conocer la pintura crucefa.
Hombre de letras y admirador de
literatura, con un corazdn sensible
y un alma capaz de sucumbir a los
mds sublimes sentimientos, ha
escrito obras como: “Una vez al
afio”, “Las cien mejores poesias de

Gustave Adolfo Baca”, “Las tres
perfectas solteras”,
“Pataperreando”, “Por hacer
macanas”, “Mds alld del fin de los
siglos”, “Las Palomas contra las
escopetas” v “Los gorriones del
barrio”, muchas de ellas ganadoras
de premios literarios. Por sus
servicios prestados a la Nacion en
los campos educativos, cultural y
profesional, fue condecorado con el
“El Cdondor de los Andes™; por
similar consideracién el Honorable
Senado Nacional le impuso la
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condecoracién Bandera de Oro.
A su vez, el Gobierno de la
Repiiblica le confirié el Premio
MNacional de Cultura en 1996, en
reconocimiento a su destacado aporte
al desarrollo de la cultura boliviana.

L.a Medalla de Oro, le fue otorgada
por la Unién de Mujeres
Latinoamericanas. Se suman a estas
condecoraciones, la de la Sociedad
de Arte de Bolivia que lo designé
Hombre del Afio 2001 y el Colegio
Militar de Aviacion, lo distingui6
con la Castilla de Oro.

El Gobierno Municipal de Santa
Cruz de la Sierra le entregé la
Medalla de Oro al Mérito
Municipal 1987. La Fundaci6n
“Manuel Vicente Ballivian”, le

Distincidn del
Club de Leones
en la ciudad de
Every - Paris.

confirié la Medalla de Oro, Premio
al Periodismo Nacional por su
meritoria labor y el gremio de la
prensa le otorgé el Premio Nacional
al Periodismo en 1995 a través de
la Federacién de Trabajadores de la



Prensa y la Asociaci6n de Periodistas
de Bolivia; el Colegio de
Comunicadores de Santa Cruz le
otorgé el Premio Nacional de
Periodismo “Oscar Zambrano
1996”. El mismo afio la revista
GENTE DE AMERICA lo
distinguié con el Galardén al
Periodismo

Cronica de una empresa exitosa
El Deber fue fundado por el tio del
Dr. Pedro Rivero, el Dr. Lucas
Saucedo Sevilla en 1957, donde,
durante varios anos el Dr. Rivero
trabajé como columnista con el
seud6énimo “Perico Morales”. Por
interés politico el gobierno de
entonces lo clausurd pese a que El
Deber siempre se caracterizd por ser
un medio independiente.

Cuando la gente habia casi olvidado
al medio, en 19635, el Dr. Rivero le
propuso a su tio reabrir el diario por
la aficién que tenia hacia las letras.
El primer ejemplar salié a la luz el
11 de febrero de 1965 con 800
ejemplares.

En sus primeros tiempos, el Deber
funciond en una habitacién modesta.
El Dr. Rivero aiin conserva la
mdquina de escribir con la que
conquistd la preferencia de todo un
pueblo. No tenian reporteros,
solamente trabajaban el Dr. Pedro
Rivero que hacia mil oficios, su
esposa Rosita y una sobrina. La
imprenta trabajaba con una prensa
de polea y tipografia a mano.
Poco a poco las condiciones fueron
mejorando y al ritmo que el
periddico crecia, los esposos Rivero

El Dr. Pedro Rivero entrega la “Oda al Habano™, al
Principe Alberto de Mdénaco.
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Presentacion de “Los gorriones de
mi barrio” junto al Embajador
Guillermo Bedregal v el periodista
Miguel Aguilar. en Madrid
Espaia.

El Dr. Pedro Rivero con el Ex-
embajador de Francia en Bolivia
ar. Guy Georghiu recientemente

fallecido.

En la despedida de los Embajadores Latinos en la cual el Dr. Pedro Rivero recibio una
bandeja de plata,



El Dr. Pedro Rivero y su esposa pasean en barco
por el rio Sena.

Jorddn fueron comprando
nuevas maquinas. En 1975, con
la ayuda del Sr. Eduardo Daza
Paz adquirieron imprenta offset.
La impresién fue mejorando y
el periédico empez6 a salir con
dos pdginas, trabajando dos
turnos de prensistas.

Durante 15 afios, la Sra. Rosita
Jorddn se encargd de la
publicidad, venta y circulacién
del peri6dico, recorriendo con
su esposo las provincias y
pueblos crucefios para conseguir
anunciantes y lectores que hasta
hoy les brindan su apoyo y
preferencia. De pronto llego el
periédico “El Mundo” con
maquinaria moderna,

convirtiéndose en el maximo
rival de los cinco pequeios
diarios de entonces como El
Deber, La Prensa, La Cronica,
Progreso, Nueva Epoca. La
interrogante se planted para la
pareja: o le hacfan frente a El
Mundo o desaparecian, como
sucedié con el resto de los
periédicos citados. Revestidos
de coraje acudieron a los bancos
en busca de un crédito de 150,000
ddlares para importar maquinaria
nuevas. Durante dos meses
trajinaron de trimite en trdmite
para presentar el estudio de
factibilidad; finalmente el banco
les rechaz6 el crédito. Mis tarde
averiguaron que los accionistas

En un aparte con el Embajador del
Peri Xavier Pérez de Cuellar en
Paris.

Reunidn del Grupe Latinoamericano

y del Caribe GRULAC.



Grupo de cruceiios, invitados por el Sr. Embajador Dr. Pedro Rivero en Paris.

del banco, eran quienes trajeron la
magquinaria para el peridédico EL
Mundo. Descorazonado, el Dr.
Rivero estuvo a punto de abrir su
bufete de abogado y dejar de lado
el periédico. Por esas cosas del
destino, en esos dias, abria sus
puertas en nuestra capital el Banco
de Cochabamba, entonces la Sra.
Rosita habl6 con su gerente general,
el Sr. Alan Campbell y consiguid
el crédito en tres dias solamente con
la firma de un amigo, el Dr. Oscar
Coronado Pinto. El crédito era para
dos afios y El Deber lo pagé en
menos de un ano.

La competencia desaparecio y s6lo
quedaron El Mundo y El Deber. Mis
tarde, los ejecutivos de El Mundo le
propusieron al Dr. Rivero que se

s
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anexara a ellos con el propdsito de
que no traigan las mdquinas; al Dr.
Rivero le parecid una buena idea,
pero su esposa, como toda mujer
poseedora de un sexto sentido, se
opuso y decidieron que El Deber no
tendria socios.

Sus cinco hijos fueron el empuje
que El Deber precisaba para crecer
y convertirse en lo que hoy es. Todos
trabajaron y se formaron en la
empresa desde mensajeros hasta
llegar a ocupar hoy en dia los cargos
de gerentes y directores. De 19
nietos, cinco estudian periodismo,
con miras a convertirse en la
segunda generacion que sostenga la
empresa.

Embajador de Bolivia en Francia,
una experiencia
inolvidable,

! Viviendo con su

| esposa en un

acogedor
departamento
situado a pocos
pasos de los

Campos Eliseos,

la Torre Eiffel y a

dos cuadras de la

Embajada

boliviana en Parfs,

¢l Dr, Pedro Rivero
sirvié durante dos
afios a Bolivia
como Embajador
ante el Gobierno
de Francia y la

B

El Embajador del Perii Xavier Pérez de Cuellar con quien disfruto
de su especial amistad al lado de su esposa Rosita y su nieta Alejandra.

Unesco, mostrando al mundo
nuestras culturas, costumbres y
diversidad étnica. Su espontaneidad
y carisma lo convirtieron en un
personaje en el mundo diplomadtico
en Francia. Reiteradas veces rompi6
¢l rigido protocolo e impulsado por
su amor a la patria y deseos de
hacerla conocer, mostr6 a Francia y
al mundo entero la riqueza y
diversidad de nuestra Bolivia de una
manera amena, singular y eficaz. Su
paso por Paris serd recordado por
quienes lo conocieron y admiraron
en una nueva faceta de su vida.
Sobre su funcion diplomadtica, Gente
de América conversé brevemente
con el Dr. P. Rivero:

G.A. ;Como recibio la noticia de
su nombramiento como
Embajador de Bolivia en Francia?
P.R. Este nombramiento nunca lo
pedi. Me encontraba en Miami
disfrutando de mis vacaciones
anuales cuando me llamaron para
proponerme hacerme cargo de la
Embajada de Bolivia en Francia.
Mo me crei merecedor de representar
a mi pais en Francia; un pais grande,

Pedro Rivero Jorddn y su sefiora Madre.



El Sr. Embajador Dr. Pedro Rivero en
ocasitn de presentar credenciales ante el
presidente de Francia Jack Chirack.

esplendoroso y una ciudad tan
mdgica como es Paris.

No respondi inmediatamente,
contesté que debia consultarlo con
mi esposa y mi familia. Todos se
sintieron honrados y me apoyaron.
Debo reconocer, modestia aparte,
que esa invitacién me vino muy bien
porque facilitaba mi permanente
labor de servicio.

G.A. ;Es cierto que Ud. rompio el
Protocolo?

P.R Soy un hombre espontineo y
sencillo. Los funcionarios de la
Embajada me decian: “Don Pedro,
eso no se hace”. Y yo les contestaba:
“Muéstreme un papel donde diga
que estd prohibido, si dice en alguna
parte que no lo debo hacer, yo no
lo hago, pero sino sea como sea lo
haré y verdn que sf se puede. De esta
manera realicé muchos actos
inolvidables con la colaboracién de
Silvia Roca, una excelente secretaria
boliviana.

El 5r. Embajador Dr. Pedro Rivero y su Sra. esposa mostrando el cuadro que fue ofrecido

a su Santidad el Papa Juan Pablo I1, obra de Quito Velasco,

G.A. ;Cudles fueron esos
inolvidables acontecimientos
organizados por su Embajada?
P.R. Una novedad de las muchas
que hubo fueron que les ensefi¢ a
bailar miisica boliviana. Recuerdo
que la Embajadora de Costa Rica
decia que el tinico que nos hace
bailar es el Embajador de Bolivia.
En una ocasidn bailé taquirari en la
UNESCO. Llevé a la orquesta
URUBICHA que interpreté el
“Surazo” y también lo bailé frente
a una multitud. En otra ocasion traje
al Coro de San Ignacio de Velasco
y bailé en la Iglesia; como dije, soy
espontineo.

G.A. ;Llevo Paris a muchos
artistas y gente talentosa, quiénes
fueron?

P.R.Nos visitaron en Francia
Contrapunto, Gina Gil, Guisela
Santa Cruz, Botellon y hasta nos
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Dia de campo *a la boliviana™ con motivo
de las fiestas patrias (6 de Agosto)
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La Sra. Rosita de Rivero ' i‘ 1
saludando al Papa Juan Pablo 11
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Reunion oficial del Sr.
Embajador Dr. Pedro
Rivero.

El Sr. Embajador Dr. Pedro Rivero saluda a su
Santidad el Papa Juan Pablo I en Roma.

dimos el lujo de prensentar en la
Embajada La Tamborita Municipal de
Santa Cruz. Las Magnificas de Pablo
Manzoni impresionaron al piblico
francés por su belleza y su educacion,
asi como las diseniadoras Tery y Keny
Gutiérrez que impresionaron de manera
extraordinaria. No hubo ninguna nota
discordante. Una de las primeras
iniciativas que tuve fue llevar a la
Diablada de Oruro pero la UNESCO
sélo me dio 10,000 délares, imaginese
eso no alcanzaba ni para empezar
tomando en cuenta que la Diablada estd
compuesta por unas 100 personas. Pero
gracias a las gestiones del Ministro
Consejero Fernando Laredo, nos
elevaron el monto a 30,000 ddlares
pero atn asi no alcanzaba. Entonces
decidf hablar con la alcaldesa de Paris
Doiia Ana Hidalgo, de ascendencia
espaiiola. Ella se comprometi6 hacerse
cargo de la alimentacién y el
alojamiento de las 100 personas.

En Oruro existian cuatro grupos de
Diablada que no pudieron ponerse de
acuerdo para determinar quiénes
viajarfan. Inclusive intervino el Ing.
Tuto Quiroga que entonces
vicepresidente, pero ni adin asi se
pusieron de acuerdo los diablos de
Oruro. Este problema fue antes del
atentado del 11 de septiembre del 2001
en Estados Unidos, lo cual utilicé para
justificar ante las personas con las que




La Sra. Rosita con su hija la Sra. Rosario
Rivero de Gandarillas.

me habia comprometido y a las
que habia pedido colaboracion,
tan lamentable desplante.
Sin embargo en una ocasién la
cantante Zulma Yugar me dijo
que sélo llevé a gente y artistas
crucefios, le respondi que ya era
tiempo de Santa Cruz y lo hacia
con mi dinero.

G.A. ;Recuerda algun
acontecimiento en especial?
P.R. Si. El primer ano que
celebré el 6 de agosto en Paris
fue formal con corbata y traje;
el segundo afio, ya no quise
celebrarlo de esa manera. Hice
un dia de campo a la boliviana,
pese a que me decian que estaba
fuera del protocolo. Encontramos
un lugar de ensuefo, con drboles
enormes, un lago hermoso y los
bolivianos festejamos vestidos
de cambitas, de cholitas pacenas,
cochabambinas, tarijefias. Fue
una fiesta inolvidable de la que
nadie queria retirarse. Incluso
invité a algunos embajadores a
quienes les sugeri que asistan
vestidos con trajes tipicos de su
pais y asi lo hicieron.

GA. ;Qué otros encuentros

inolvidables realizé don Pedro
como Embajador en Paris?

P.R. Una experiencia bonita fue
con el Club de “Leones Breede”
que me distinguid, cuando en
realidad yo debi distinguirlos a
ellos porque recolectaron mas
de 1,000 délares para las
victimas de Aiquile. En otra

Presentacion de “Los gorriones del
barrio” en Madrid - Espaiia.

ocasién visitamos al Principe
Alberto de Ménaco a guien
dediqué una oda al Habano que
Don Eumelio Caballero, el
Embajador de Cuba en Francia,
me habia regalado. Otra visita
agradable fue al Presidente de
Francia, Jacque Chiraq cuando
le presenté mis credenciales
como Embajador. Llegué con un
bastén de regalo, era una obra
hecha de madera chonta con una
empufiadura de plata. Sin hacer
caso de las recomendaciones de
los “expertos” en protocolo
internacional, me senté a
conversar de todos los temas de
nuestro pais, incluido el carnaval
cruceno.

El mandatario galo, sorprendido,
dijo que por primera vez un
Embajador lo visitaba y
abordaba no solamente los
problemas de su pais y encima
le llevaba un obsequio,
mostrindose agradecido.

G.A. ;Cuil es la anécdota que
més recuerda de su estadia

como Embajador en Paris?

P.R. Una noche fria cuando ya
me disponia a descansar
“empolcado” y con chulo de
lana, mis hijos quienes estaban
de visita me invitaron al famoso
Lido. Yo me habia mandado a
hacer un abrigo muy elegante
para lucirlo en alguna ocasion
especial, pero como esa noche
hacfa tanto frio y el Lido quedaba
a tan solo tres cuadras de mi
departamento, me dije: “nadie



notard que estoy de pijama y asi
puedo lucir mi hermoso abrigo”.
Para mi sorpresa en el Lido es
obligatorio dejar los abrigos,
chalinas y gorros en la guardarropia
de entrada. Aunque me resisti hasta
el final, no tuve otra que quitarme
el abrigo y el chulo, y contemplar
el espectaculo con mi pijama de
franela, sin chulo pero con mis
medias de lana.

G.A. ;Cémo fue la experiencia
de conversar con el Papa en
Roma?

P.R. No obstante haber tenido
acceso personal a él cuando visité
Santa Cruz, me impresiond ver que
pese a sus anos y a su dolencia
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fisica que debe ser agobiante, el
Santo Padre tiene un rostro juvenil
y sus ojos azules irradian felicidad
y ternura. A pesar de sus ochenta y
dos afios, luce muy vital.

La nueva novela del Maestro
Tal como sefialan los criticos
literarios, Pedro Rivero Mercado,
en la plenitud de su creacién
intelectual, nos ofrece una nueva
novela en la que muestra su estilo
critico, picarezco y desenfadado.
Literato experimentado en el
manejo de la lengua cerventina,
diestro en la descripcién y la
narracion de paisajes, situaciones
¥y personajes, es también un
profundo conocedor de los tipos y
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perfiles del crucefio al que retrata
en todas sus expresiones sociales
y dimensiones espirituales. “Que
Dios lo tenga donde no
estorbe” nos lleva al mundo
fantéstico de su ciudad natal de los
afos 50 y nos reencuentra histérica
y culturalmente con la Santa Cruz
convulsionada de hoy, donde los
mis importantes siguen siendo las
personas, los amigos, las tertulias
y los chismes. La nueva obra
contard con 300 pdginas y una
encuadernacién cuidadosa bajo el
sello de Editorial La Hoguera que
ha informado que apuesta en esta
primera edicién con 2,000
ejemplares. El libro seria presentado
en octubre de este afo.

Grupo allegado al Sr. Embajador Dr. Pedro Rivero con la vista del Arco del Triunfo.
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UCEBOL

Prestigio internacional y calidad académica

.
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Dr. EUN SHIL CHUNG Rector de la UCEBOL

La universidad Cristiana de Bolivia en
13 afios de existencia logré consolidarse
institucionalmente poniendo énfasis en
carreras que tienen que ver son la salud.
De hecho, la UCEBOL es la primera
en el Oriente boliviano en abrir las
carreras de Medicina y Odontologia,
respondiendo a las necesidades y evitar
la fuga de nuestros recursos humanos.
Mis tarde y también como respuesta a
una gran demanda del sector
agropecuario, se crean las carreras de
Ingenierfa Agronémica. Bioquimica y
Farmacia, Teologia junto a Turismo y
Fisioterapia, (estas dos tltimas a nivel
Técnico Superior), vienen mds tarde a
formar parte de un pénsum gue llena
todas las expectativas. Entre los planes
a corto plazo estd el desafio de abrir
siete nuevas carreras.

Entre los pasos cualitativos que di6 esta
universidad estdn sin duda la
capacitacién y actualizacion permanente
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de sus docentes, lo que implica que los
catedriticos deben tener necesariamente
diplomados o maestrias en Educacién
Superior como requisito académico,
tomando en cuenta la complejidad de
las carreras que se imparten en
UCEBOL. Otro paso importante fue
superar la evaluacién externa de la
carrera de Medicina, que implica que
la UCEBOL se sujeta al reglamento de
universidades privadas que rigen en el
pais, un reglamento elaborado por
consultores de la OPS, (Organizacion
Panamericana de la salud) y la OMS,
(Organizacién Mundial de la salud)
financiados por el Banco Mundial y
ejecutado por técnicos y consultores
contratados por el Ministerio de
Educacién para garantizar la
transparencia e imparcialidad del
proceso de evaluacién, evaluacion que
la universidad vencié con creces. Uno
de los logros més importantes de la
universidad en los idltimos tiempos.

UCEBOL fue creada un 8 de enero de
1990 bajo la Resolucién Ministerial #
565, el 22 de diciembre, dos anos mis
tarde, mediante Decreto supremo #
23370 se autoriza su funcionamiento
definitivo. El 21 de mayo de 2002, la
UCEBOL obtiene la certificacion como
UNIVERSIDAD PLENA, luego de ser
evaluada por pares extranjeros y
nacionales.

UCEBOL con amplia infraestructura
Cuenta con un extenso campus
universitario organizado en 8 bloques
dotados de las mejores comodidades y
medios de ensefianza para garantizar la
formacién profesional de sus recursos
humanos. Recientemente inauguraron
su biblioteca universitaria, construida
sobre una superficie de 5.000 mts2, con
capacidad para 100.000 volimenes en
cinco pisos, convirtiéndose en una de
las mis grandes del pais. Y su obra
gigante: el Hospital Universitario, con
una inversion de 8 millones de délares
destinados s6lo para infraestructura, las
obras se iniciaran proximamente y serd
construida sobre una superficie de
10.000 metros, estard dotado de 8
amplios bloques con capacidad para
340 camas y salas de internacion,
recuperacion, cirugia, emergencia y
demds ambientes equipados con
modernos aparatos necesarios para un
hospital de Tercer Nivel. Ademas
dispone de un uditérium con capacidad
para dos mil personas, una sala de
Internet, un amplio comedor
universitario y 26 laboratorios para las
carreras de medicina, bioquimica y
farmacia, fisioterapia y agronomia.
Dos importantes centros de précticas
agricolas sobre 13 hectireas en Sania
Cruz v 154 en Montero. UCEBOL se
enorgullece con dotar a los alumnos
que siguen la carrera de medicina de
dos anfiteatros para pricticas de
medicina, una osteoteca, un laboratorio
modemo para el drea de patologia, cuya
dimension sélo existen tres similares
en América del Sur.



“Brindar alta calidad en el nivel académico, cientifico y
tecnologico en beneficio de la Sociedad, excelencia integral
para la vida del hombre y su entorno, con el fundamento biblico

al servicio de Dios”.

Es la mision que hace 13 afos se planteé la Universidad Cristiana

El Dr. EUN SHIL CHUNG Frente a la Iglesia del Campus Universitario

definitiva es la que le
permite llegara a impartir
sus materias de forma (il
desde un punto de vista
sistémico e integrador,

Convenios
Internacionales

La Universidad Cristiana
de Bolivia mantiene
EEEUHIITIEI'II'.E: convenios
con universidades de
prestigio mundial en
ensefianza académica
superior. UCEBOL
cuenta también con
convenios internacionales
para pridcticas en
hospitales del Brasil para
los estudiantes de
medicina. Convenios con
hoteles de cinco estrellas
y agencias de viajes para

UCEBOL cuenta ademds con una
ambulancia, un centro de cirugia
experimental y un hospital mévil dotado
de un sillén odontologico, gabinete para
andlisis clinico, curaciones, primeros
auxilios. El vehiculo fue especialmente
acondicionado en Corea del Sur y se
desplaza con un motor generador de
energia eléctrica propio para realizar
atenciones en comunidades rurales.

La Escuela de Postgrado

Otro hecho importante que garantiza el
dptimo nivel de ensefianza universitaria
de UCEBOL es la creacién de la
Escuela de Postgrado. A través de la
Resolucién Ministerial 356/00 se inicia
con la maestria en Educacién Superior,
justamente para asegurar el nivel de sus
propios docentes. El staff de la Escuela
de Postgrado estd integrado por
especialistas y consultores Nacionales
y extranjeros. Cuenta también con la
Maestria en metodologia vy ensefianza
para la Educacién Superior, esta
Maestria es de vital importancia ya que
los docentes deben poseer
conocimientos sobre esta drea, que en

las pricticas guiadas de
la carrera de Turismo.

UCEBOL distinguida
internacionalmente

Recientemente recibid un premio
internacional al prestigio empresarial
en Educacién Superior en Alemania
otorgado en una ceremonia especial
por el grupo de editores “Trade Leader’s
Club”, en Berlin, ante la presencia de
lideres, intelectuales v personalidades
del dmbito de la educacion, el comercio
y representantes de las editoras mds
prestigiosas del mundo,

La decision del Comité de Seleccion
se bas6 en la informacién brindada por
los miembros de esta organizacion
procedentes de 112 paises que avalan
el galardén.

El Dr. Eun Shil Chung y su gigantesca
obra social

Fue el primer misionero de la Iglesia
Presbiteriana de Corea del Sur que llegd
a Bolivia en 1982. A su arribo queddé
pasmado al ver los grados de pobreza
y falta de salud en los pobladores,
especialmente los nifios y ancianos

de Bolivia, y hoy el futuro le presenta nuevos retos.

bolivianos. Las primeras observaciones
que realizd tras conocer el pais fueron
los promedios de vida muy bajos. Un
objetivo se le planteé en su mente y su
corazon: ayudar a través de la Iglesia
con ciencia, salud y educacidn.
Con la ayuda de Dios y haciendo eco
a las palabras de su noble alma, el
misionero Eun Shil se planted nueve
proyectos que debian culminarse a
través de toda una vida, llena de
sacrificios y privaciones. El no
sospechaba aldn que su carrera por
alcanzar estos objetivos, le costaria
ligrimas, llanto y dolor. Hoy, sin
embargo, en medio de la alegria y la
paz de su conciencia, cosecha semillas
de esperanza.

Sin dejar un solo dia de trabajar y
aferrado a la oracién, su primera
intencion fue edificar una Iglesia
Preshiteriana revirtiendo un porcentaje
de 0.38 a 37.8 % de fieles seguidores.

La educacion era el segundo proyecto

en su vida. Su obra educacional
misionera se inici6 con un Seminario.
A la fecha Eun Shil Chung, ha logrado
ordenar a 20 pastores que siguen su
ensefanza a través de los barrios de
Santa Cruz. Los nifios, sin duda,
representan una de sus mdximas
preocupaciones
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Laboratorio de Odontologia de UCEBOL




Fachada de la Clinica Universitaria de la UCEBOL.

para ellos, construy6 13 guarderfas
donde se les presta servicio a 1.500
nifios pobres que antes que el Dr. Shil
llegara a sus abatidas existencias,
morfan por fiebres y enfermedades
totalmente previsibles. Entre los
proyectos a corto plazo, estd la
construccion de colegios con niveles
de primaria y secundaria.

Huospital.

La construccién de una clinica a través
de la cual los alumnos de la carrera de
medicina atienden cada sdbado a las
provincias de Santa Cruz, a través de
un convenio con las alcaldias, logrando
hasta hoy una obra social maravillosa
donde en un tiempo promedio de un
afio, més de 12 mil personas de escasos
recursos se benefician con este servicio
médico totalmente gratuito.

Sin embargo, la clinica universitaria
edificada hace algunos afios atrds hoy
qued6 pequeiia frente a la demanda de
mds de 250 personas que son atendidas
diariamente, Un hospital universitario
con capacidad para 400 camas de tercer
nivel serd la gran obra del Dr. Eun Shil
Chung y estard dotado de ambientes y
equipamiento de iltima generacion para
todas las especialidades médicas.
Aproximadamente en septiembre se
colocard la piedra fundamental y verla
terminada en el menor tiempo posible
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es la gran ilusién de su creador. Elevar
el nivel de vida de los bolivianos hasta
los 70 afios es un suefio que el
misionero guarda en su corazén y lo
proyecta a través de los alumnos para
que con su aporte y su dedicacion al
servicio de la salud, coadyuven a
mejorar la calidad de vida del boliviano.

La muisica serd para después

Otro proyecto gue ain no logra
concretizarse es la ensefianza de miisica
a los jovenes. El Rector de UCEBOL,
asume que a pesar que a muchos nifos
y jovenes les gusta escuchar y bailar
distintas melodias, en nuestro entorno
existe una carencia en el dominio de
tocar y leer misica. Eun comprende
que alin no es hora para ver concretado
este anhelo ya que el nivel econémico
y la urgencia por satisfacer las
necesidades bdsicas, en la mayoria de
los bolivianos son por ahora, una
prioridad frente a la cultura.

En 13 afios de ensefanza, supo
mantener un promedio de 2.500
alumnos y ha logrado ver a 1.150
convertidos en notables profesionales
de la sociedad. Si bien ahora se dictan
7 especialidades, existen aulas vacias
y por ello, se tiene planificado
incrementar 7 carreras mds y duplicar
asi el numero de estudiantes.

Un proyecto moderno

Uno de los dos dltimos proyectos del
Dr. Eun Shil Chung, es la granja porcina
CEPRA con mis de 3.000 chanchos y
una granja avicola con 30.000 pollos,
dirigidos a las pricticas guiadas y a la
investigacion, para los alumnos de la
carrera de Agronomia en UCEBOL.
Asi como el Campo de Agronomia
CIVA en Montero con 154 hectdreas
cultivadas de girasol, maiz y otros
productos y el trabajo constante de
maquinarias y equipo pesado. Estas dos
obras fueron construidas con
financiamiento de la Iglesia.

Obras de impacto social

La sensibilidad es parte integral de la
nobleza y el espiritu solidario de este
magnifico ser humano, capaz de llegar
a los limites inimaginables por
conseguir aliviar el dolor y el
sufrimiento de quienes mds lo necesitan.
Dentro de sus maravillosas obras
sociales ha construido un Centro de
Rehabilitacién destinado a nifios y
jovenes abandonados por sus padres
que deambulan perdidos en las frias y
peligrosas calles de la agitada ciudad.
Actualmente son treinta nifios entre los
tres y cinco aios que se benefician con
su mano solidaria.

Durante cinco afios, atendid y ayudoé a
los prisioneros de Palmasola tanto a los
reos en el pabellén de varones como a
las mujeres hasta que su cuerpo y fuerza
se lo permitieron. Hoy su obra contintia
a través de otros pastores.

El grupo de ayoreos que emigra
continuamente al centro de la cindad
en busca de alimento para subsistir
también fue beneficiado por las manos
extensas vy llenas de amor de nuestro
misionero , ya que durante muchos afios
viene colabordndoles con ropa, zapatos,
alimentos y atencidén médica gratuita.
Hoy su satisfaccién mds grande es que
lo saluden y lo reconozcan cuando cruza
por la Catedral de Santa Cruz,
llaméndolo simplemente “amigo”.

Su labor evangélica ha sido ardua y
prospera, actualmente en Bolivia existen
50 misioneros coreanos y en santa Cruz,
son veinte quienes trabajan bajo su
direccién y guia espiritual. Eun Shil
Chung suefia que dentro de veinte afios
verd construidas 1.000 Iglesias
Presbiterianas en toda Bolivia. Después
de conocer su inquebrantable voluntad
y su espiritu forjador, no dudamos que
este suefio, serd una realidad.



"VIMOS DE. *
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Miles de espectadores en todo el mundo se deleitaron el

miércoles 27 de Agosto viendo a Marte, que lucié como una
esfera anaranjada en el cielo ya que estaba en su punto mas
#® cercano a la Tierra en 60.000 afos.

Al ojo desnudo, Marte es un punto de luz, como una estrella
brillante, pero que no parpadea. El 27 de agosto fue el objeto mas
luminoso del cielo nocturno en el hemisferio norte, con excepcion de
Venus y la Luna.

La distancia promedio entre Marte y la Tierra es de unos 225,3 millones

de kilometros, pero el miércoles 27 a las 09:46 GMT llegé a estar a 55,68
millones de kilometros. El planeta rojo no volveri a acercarse tanto a la Tierra
hasta el 2.287.

El mejor sitio para admirar Marte fue el hemisferio sur pues alli subié mas en el horizonte
que en el norte. En Estados Unidos o Europa, Marte no subié mis de 20 6 30 grados sobre
el horizonte, mientras que en Argentina o Australia subio 70 grados, justo sobre la cabeza
de los observadores.

"Australia es un sitio tan bueno como cualquier otro: Africa también lo es", dijo Nick
Lomb, curador de astronomia del Observatorio de Svdney.

Ademas al sur del Ecuador hay menos atmosfera que enturbie la vision, particularmente
para aquellos que observaron con telescopios, agrego.

Los cielos nublados habian amenazado con impedir la observacion del fenémeno, pero el
. cielo se despejo en Sydney y miles de personas pudieron ver al

planeta hacia el oriente. La mejor vista fue la

madrugada del miércoles cuando Marte se elevo

en el horizonte.

'

En Santa Cruz de la Sierra los aficionados
- estuvieron observando al gigante rojo con sus
telescopios en las afueras de la ciudad.

Marte, segtin los cientificos, es el planeta que

tiene mayor semejanza con la Tierra. Cuenta,

por ejemplo, con una superficie solida para
. pisar v una inclinacion de su eje similar

a la de la Tierra. .

Fuente: Internet




Dr. Luis Burgos Mercado
CIRUJANO PLASTICO

Desde tiempos remotos la mujer ha buscado
la manera de verse hermosa, atractiva y
porqué no, hasta seductora. Los avances de
la ciencia y la medicina han logrado que los
sueiios de millones de mujeres en el mundo
entero, sin importar, edad, tamaino o
constitucion, se hagan realidad.

Las protesis mamarias son un revolucionario
adelanto en la cirugia pldstica y para sorpresa
de muchas... estd al alcance de todas quien
quieran mejorar sus aspecto y elevar su
autoestima, al verse y sentirse mds comodas
con ellas mismas.

A continuacion, este reportaje estd diseiiado
para despejar todas las dudas sobre esta
maravillosa cirugia.

TN A st = T

IMPLANTE
MAMARIO

Las prétesis mamarias se colocan desde hace
mas de 20 afios, consiste en la colocacién de
una protesis ya sea de silicone, solucion salina
y otros. Estas se pueden colocar detrés de la
gldndula mamaria o del misculo pectoral
mayor.

:Que es una proétesis mamaria?

Es un saco lleno de silicona o solucién salina.
Existen una gran variedad cuanto a tamafios
y formas, estas protesis pueden ser super
impermeables, texturizadas o de poliuretano.
Las mds utilizadas en nuestro medio son las
texturizadas, que pueden ser de industria
brasilera, americana y/o francesa.

Tiempo de duracion en el organismo.
Estas protesis duran de 10 a 20 anos, pero se
recomienda cambiarlas cada 10 anos.

Complicaciones.

Es importante que la paciente sepa, que las
prétesis son un cuerpo extraio, y el organismo
puede rechazarlas.

Este rechazo puede ser parcial o total, cuando
es parcial hay un endurecimiento de las mamas,
para evitar esto se tiene que realizar masajes
y en iiltimo caso capsotomia. Cuando es total,
hay abundante secrecién serosa, en estos casos
hay que retirar las prétesis y esperar un tiempo
de 3 a 6 meses para poder colocar otra.

Por donde se pueden colocar las prétesis.

Estas se las pueden colocar por una incision,
peri — areolar, trans-areolar, dxilar y en el
surco mamario. Esta cirugia demora
aproximadamente 1 hora, en cuanto a la
anestesia, de preferencia es local, pero se
puede hacer peridural o general.

En caso de embarazo la paciente, puede dar
de lactar sin ninguna complicacién, pero si
puede haber presencia de estrias por el aumento
del tamafio de la gldndula y la prétesis. Por
esta razén, en algunos casos es recomendable
retirar las prétesis.

Consejos

Todo paciente que se va a someter a esta
cirugfa, tiene que saber que la protesis es un
cuerpo extraiio y puede dar rechazo. El
paciente tiene que hacer reposo entre 2 0 3
semanas, durante este tiempo tiene que realizar
masajes circulares, para evitar el
endurecimiento de las mamas.






ALFREDO LAPROVITOLA

EL COMPOSITOR QUE Le dio un NUEVO RITMO a la MUSICA oriental

La miisica es una de las expresiones
més sublimes y noble del ser
humano. Dicen que quien crea
muisica, posee un alma sensible y un
espiritu mds humano que el resto de
los mortales. Alfredo Laprovitola,
es un verdadero ejemplo de lo dicho
anteriormente. Conquist6 un pais
que no es el suyo para entregarse
por completo a lo que
verdaderamente le apasiona: crear
musica.

Estudié miisica cldsica durante cinco
afios en el Conservatorio de Mﬁsgica
en la ciudad de San Juan, Argentina,

y se dedico a la direccién musical.
Con su talento y brios por conquistar
un piiblico que aprecie su musica,
recorrié diferentes ciudades de
Argentina. En Salta logré tocar con
los grandes de los miisicos como los
hermanos Saluzzi, y muchos artistas
de renombre, deleitando el exigente
gusto musical en grandes y lujosos
hoteles.

Una nueva etapa se presentaria antes
su vida cuando fue invitado junto a
un artista argentino, Lucho Zapiola
en 1989 para presentarse en la
Expocruz. El contrato estaba

establecido por una semana, sin
embargo, las ofertas llegaron y la
semana se prolongd hasta el dia de
hoy.

Poco a poco, fue dindose a conocer
e implanté una nueva ténica en la
misica oriental y el empuje
necesario para que artistas nacionales
se atrevieran a grabar. Su espiritu de
compositor y arreglista le trajeron
grandes satisfacciones .

Entre los grandes trabajos musicales
que se suman a su exquisilo
repertorio musical , estd la
produccion de los tres discos para
el conocido compositor y cantante



Aldo Peifia, ya que juntos logrardn
darle un nuevo estilo al ritmo
oriental, o el primer disco de
Guisela Santa Cruz, “Imitacion de
Hombre"”, que tanta fama le dio a
la artista crucefia. La lista continda
con cantantes como Tingo Vincenti,
Nando Barba y muchos artistas
mis.

A la fecha ha elaborado un total de
16 discos para diferentes artistas,
actualmente Alfredo tiene su propia
empresa “Musicarte” y un estudio
de grabaci6n donde artistas de todo
el pais llegan a grabar bajo su sello
indiscutible.

Como buen bohemio y espiritu
navegante, Alfredo Laprovitola
apuesta al futuro con optimismo y
proyectos que lo lleven a conquistar
nuevos mercados musicales en el
exterior. Actualmente es director
del grupo “Ley C-K", quienes se
encuentran en plena realizacion de
un disco y un video clip, bajo su
direccién. Esta vez, su nueva
produccién tiene un toque mds
internacional, pensando en un
ptiblico fuera de nuestras fronteras.

La orquesta estd compuesta por
talentosos y jévenes musicos
nacionales e internacionales. Entre

ellos, Ricardo Borquez, un chileno
de reconocida trayectoria, como
trombonista y profesor de
ensambles de instrumentos de
vientos. En la trompeta, se destaca
Jorge Aranda, también de origen
chileno con una trayectoria
impresionante; quien ejerce
docencia en su instrumento. En la
bateria Marco Gonzales y en
percusion, nadie mejor que Henry
Soria y las voces son interpretadas
magistralmente por Miguel Pecho
y Marco Mendoza.

El grupo atrae un gran nimero de
seguidores que se identifican con
su trabajo ya que es dindmica y
atrae a publicos de todas las edades
y estratos sociales. Su miisica se
ha escuchado en clubes como el
Tenis Club, en el Concert de Pacena
en la Expocruz y en muchos
escenarios de nuestro pafs.
Laprovitola, es el Director artistico
de Chaplin Show desde hace seis
afios, un trabajo que le ha traido
gratas satisfacciones profesionales
y una verdadera relacion de amistad
con todo el grupo.

Alfredo Laprovitola asume que el
mayor problema que enfrentan los
musicos nacionales es la falta de
contar con los Derechos de Autor
frente a la pirateria.

Tel 3421057
Cel 703840761




Karen y Xavier

Nacieron para amarse

Cudntas de nosotras no recuerd:
a los amiguitos de nuestra
infancia. Aquel pigito de
pantalones cortos que nos hacia
la vida imposible con sus burlas
y chistes que no nos gustaban;
o aquella rubiecita de ojos tristes
que quedo grabada en la
memoria de aledn nino, alzando
su muneca preferida...

Creo que todos compartimos
€SS MISMAS CXPEriencias, pero
solo unos cuantos seres en ¢l
mundo ticnen algo mas para
contar... Raras veces el destino
ticne reservada una sorpresa
para algunos privilegiados que
a traves de los anos pueden
Hamar esposo y esposi. i ese
ser pequeno con el que jugaba
con tierra v la tja de
esconderse. cuando todavia no
subran leer las primeras letras
del abecedario.

Karen Turner Hamel y Xavier
Viazques Mast, son dos
personas i las que el destino
les preparo un [inal feliz veinte
anos después de haberse
conocido... Todo L'”]]"ik'fl.

de esta manera;




El papd de Karen, el Ing. Andrés
Turner Tucker era socio en una
empresa con el cuiado de Xavier,
Ing. Mario Bonino. Ambos instalaron
una fabrica de transformadores de
alta tensién, pero en aquella época
no encontraban un lugar dénde
trasladarla, entonces decidieron ponerla
en un terreno justo a lado de la casa
de Xavier en la avenida Bush y el
segundo anillo. Andrés (el papa de
Karen), iba todos los dias a trabajar
a la fébrica y poco a poco fue llevando
a sus hijos Andrés y luego a la pequefia
Karen para que jugaran con Xavierito,
Los nifios miciaron una linda relacion
v con el iempo, lograron construir
verdaderos lazos de amistad hasta que
por cosas de la vida, la participacion
en la sociedad del Ing. Bonino fue
vendida v aquellos nifios que jugaban
entre latas y camioncitos de madera,
tuvieron que separase. En ese tiempo,
XKavier cumplia alrededor de los 11
afos y Karen, tenia 9.

Una noche después de 20 anos...
Un domingo, cuando el dia se disponia
a morir ¥ la noche empezaba a nacer,
Xavier, convertido en un joven guapo
de ojos vivaces y de finos modales,
recostado en su cama de soltero, sintié
de pronto en el corazén una fuerza
incontrolable por salir a dar una vuelta.
Sin sospechar siquiera que aquella
fuerza arrolladora que lo guiaba cual
brijula hacia el norte, lo llevaria justo
y directo hacia su destino final. Como
puesto alli por una mano mégica, se
vio en Alexander, un concurrido salén
de café con un libro a punto de ser
leido, y frente a un espumante
capuchino. Entonces, su mirada se fijo
en una rubia hermosa, de ojos claros,
que hacia su entrada al lugar con el
cefio fruncido acompafiada de fanuliares.
Al principio, Xavier no reconocio que
esa mujer hermosa que llamé su atencién
era la pequefia Karen, que jugaba en
el terreno de alado hace veinte afios
atrds; a quien si distingui6 fue al amigo
Andrés. Sin dudarlo, Xavier se acerco
y con espontdnea alegria le dijo: “td
eres Andrés, verdad?, Yo soy Xavier
tu amigo de la infancia... lo demis fue

una extensa Conversacion que transcurmio
entre mil temas dormidos durante mas
de dos decenas de afios. Volver a
encontrar a Andrés el amigo que una
vez le salvé la vida, cuando jugaban
en el patio de la casa y Xavier fue
picado por un peto y Andrés con apenas
2 afios de diferencia lo alzé en brazos
para llevarlo a su padre, fue realmente
ina noche inolvidable.

Dos corazones al ritmo de un solo
latido

Aquella velada no sélo fue especial
por ese hecho sino porque desde ese
dia, dos corazones comenzaban a latir

con la fuerza apasionada que sélo los
jovenes pueden sentir. Xavier y Karen
se habian reencontrado.

Dos dias después, Xavier llevd su
curriculum a la oficina de Karen, un
bello pretexto que dio inicio a varios
encuentros dia tras dfa hasta que se
confiaron su amor el uno al otro y
coincidieron que el destino queria algo
mis para ellos que un casual encuentro,
Un sdbado después de varios dias de
viaje de la joven Karen, ella lo llamé
para almorzar juntos. Camino Real fue
el lugar para que esta vez el tema de
fondo sea sus verdaderos sentimientos.




Sin embargo, Karen estaba comprometida con un joven con
quien mantenia una relacion a distancia pero que de pronto se
vio afectada pues en ella se habia desatado una lucha interior
ante la sorpresiva presencia de Xavier. Tras esa cruda pero
sincera confesion de Karen, Xavier reacciond con ese buen
humor que lo caracteriza y le contesté: “Yo soy terco y vos
no te vas a librar tan ficilmente de mi’... el final es una historia
de amor,

Sr. Speedy

Dos meses bastaron para descubrir que sus almas habian nacido
para estar juntas. La paz interior, la afinidad de sus personalidades
y un amor intenso eran la razén principal para unir sus vidas.
La joven parcja empezé a enamorar el 29 de julio de 2002, se
comprometieron el 30 de noviembre y se casaron el 28 de
junio, del presente ano. Ambos decidieron planificar personalmente
todos los preparativos para el gran dia en que Dios bendeciria
su enlace matrimonial. Poco a poco fueron contratando a las
personas que se hicieron cargo de los arreglos mis importantes
del matrimonio: El pastel de bodas fue confeccionado por
Yayoy de Araujo; Florexdtica trabajo intensamente en los
ameglos florales y la magia de Julio Melgar reflejo los inolvidables
momentos en el dlbum de fotografias. PRODISA fue contratada
para la edicién del video.

Xavier:

“Lo mds importanie en una
relacion es el didlogo, el respeto y
la comprension. Es muy dificil
dialogar entendiendo como se
siente la otra persona. Hay que
buscar soluciones que a ambos les
dejen contentos y construyan la
relacion fundamentados en el
amor. Porque es muy facil, herir,
reprochar; es dificil educar,
entenderse, respetarse, esa es la
base de nuestra relacion. Por eso
tengo la convicciin de que lo
nuesiro es bonito y Karen me
tendrd que aguantar hasta que yo
sea un “viefito gruiion”.




El vestido de novia... otra historia
para contar

En enero Karen y Xavier realizaron
un viaje a Washington D.C.. para visitar
a4 Roxana. la hermana de Karen, Una
tarde de frio invierno, paseando por
las tiendas mas famosas de novias,
Karen. de pronto decide que era ¢l
momento ideal para comprar su vestido
de novia. Tras una larga discusion con
Xavier. Karen lo convencio que €l debia
quedarse en el auto para no verla vestida
de novia antes de la gran noche. La
historia del vestido consiste en que
ambas hermanis se entusiasmaron tanto

y se olvidaron del tiempo pues no podian
decidir cuil de los miles de vestidos
era el adecuado y mientras tanto. el
pobre Xavier esperaba por mis de dos
horas sélo en el auto a cinco grados
bajo cero. sin calefaccion. casi congelado.

I.a noche de bodas, vivira etermamente
£ SuUs corazones

La capilla Sagrado Corazon de Maria
fue el marco ideal para esa noche
sonada.La novia cumplio con la tradicion
de llegar con 15 minutos de atraso,
debido a que Karen deseaba llegar en
un “Buick™. que pertenecia a su padre.

y abuelo pero lamentablemente el buick
se arTuind v Karen tuvoe que contratar
una limosina tradicional para llegar a
la iglesia.

Como pocas uniones. la de Karen Tumer
v Xavier Vizquez tuvo una bendicion
especial. ambos jovenes lograron satisfacer
sus corazones recibiendo la bendicion
de Dios incondicionalmente con amor,
comprension vy fexibilidad. haciéndola
inolvidable para siempre junio a sus
seres queridos que los acompanaron
compartiendo su felicidad con la gracia
de Dios en sus corazones.



Proyectos para el futuro
Si bien la joven pareja esti lista para
tener a su primer bebé. los planes de
estudio son una prioridad. sobre todo
para Karen que anhela terminar su
maestria ya que para ella el hecho de
haber logrado concluir su formacion
profesional fue una tarea ardua y digna
de admiracion puesto que tuvo hacerlo
sacando tiempo libre de las jornadas
de trabajo, las cuales se iniciaron desde
sus 19 anos. Actualmente Xavier
Viizquez es sub gerente de la empresa
de telecomunicaciones COTAS v Karen
Turner es Gerente Administrative y de
Recursos Humanos de la empresa

petrolera BG Bolivia. Corp. La idea
mids proxima serid su postergada luna
de miel. Un sueno gque Karen anhela
desde pequena: un viaje a Nueva
Zelanda, pais de donde eran originanos
los abuelos de Karen, que un dia llegaron
a Bolivia como Misioneros v que graciis
a esa sabia decision. hoy Kiren y Xavier
disfrutan de su amor. Sin duda. una
nueva etapa se les presenta ante Karen
y Xavier que acostumbrados a tener

una vida dedicada al rabajo'y al estudio

tendrin que a partir del matrimonio
dar priondad a las verdaderas cosas
que le dan sentido a ka vida: la pare,
la familia. todo sobre la base de la

confianza plena. un camino duro que
hay que saber construir con amor v
respeto cada dia.




Karen:

“Lo mas importante es el amor
incondicional. Me di cuenta
que hay que valorar las
virtudes de nuestra pareja,
ponerla muy en alto, hablarle
con amor en el momento
apropiado. Acordar ritos y
situaciones ideales para
resolver los problemas. No
dejar pasar el tiempo sin
resolver los problemas.
El amor y el respeto debe
basarse en la confianza
mutua’.




Rosane Doring de Oddone da Costa
EliGio SeR
lA reina del
hoGARr

Hoy en dia cuando el mundo
estd cada vez mds competitivo
y casi - casi se ha convertido
en una jungla donde el mads
fuerte vence, es gratificante
conocer a personas que a
primera vista te envuelven
con su dulzura y te hacen ver
la vida de una manera mds
simple y humana. Esa
sensacion tiene cualquier
persona al cruzar dos o tres

Vestida de una manera sencilla pero
de impecable elegancia, GENTE

DE AMERICA fue recibida por esta
dama que lleva sobre sus espaldas la
responsabilidad de ser la esposa de
uno de los empresarios mds importantes
del pais, sin embargo una amplia sonrisa
y un gesto de amabilidad sincero
rompieron el hielo y lo que se inici6
como una entrevista, mds tarde fue
casi una conversacién de mujeres.
Envuelta de una dulzura natural, Rosane

lleva adelante una de las tareas mds
sacrificadas hoy en dia, la de ser mama
a tiempo completo. Pese haber estudiado
Ingenieria Civil y tener la capacidad
para desarrollar cualquier actividad,
prefirié ser testigo fiel del desarrollo
y crecimiento tanto fisico como espiritual
de sus dos pequeiios Victoria y Fabricio,
de 10 y 7 afios respectivamente. Poco
a poco fuimos percibiendo la increible
sensibilidad que tiene al hablar de ella
misma y de los suyos. Se llenan de

palabras con Rosane de
Oddone, una mujer
preparada, esposa
enamorada pero sobre todo,
una madre excepcional,

ldgrimas sus ojos vivaces y certeros
cuando intenta definirse como persona:
“Soy una persona buena, sensible, muy
emotiva, las cosas sencillas me
conmueven, Vivo para mi esposo y
mis hijos y si bien tengo algunas
actividades propias, cuando veo que
ocupan mucho tiempo, las postergo
para estar cerca de los chicos, viendo
sus tareas, preocupandome por ellos.
Soy una madre sobreprotectora”, nos
confiesa emocionada.



'y

Una historia de amor marcada por el destino
Su historia de amor con su esposo se remonta
a una estacién de trenes en Amsterdam (Europa)
cuando ella y sus hermanas viajaban en un tren,
alli por cosas del destino o la causalidad, sus
miradas se cruzaron y aunque ella, como toda
mujer coqueta pero timida suspird por dentro,
no se imagind por un momento que aquel atractivo
joven, seria cinco afios mds tarde, el hombre
a quien ella llamaria esposo.

Al s6lo nombrarlo tiembla de emocién y se
ilumina su mirada pues lo considera una persona
inteligente, sincero, lleno de vida y transparente.
Quién dirfa que en una ciudad tan grande como
es Rio de Janeiro donde se casaron, la modista
que le confecciond su traje de bodas, habia sido
la misma que tejio el vestido de novia de la que
ahora es su suegra. Sin duda la vida nos da
sorpresas que superan la ldgica.

En la simpleza encuentra el sentido de la
vida

Su vida tranquila y serena transcurre sin muchos
altibajos, de bajo perfil siempre ha sabido ocupar
el sitio que la vida le reservé, con prudencia y
cautela. Debido al trabajo de su esposo ligado

(iR .Y

Rosane de Oddone con sus hijos Victoria y Fabricio (y su mascota Max.)

con el petréleo, vivié muchos afios en Libia,
de donde guarda gratos momentos, sin embargo,
a Bolivia lo sintié mds familiar y hoy en dia,
después de casi 7 afios, se siente como en casa.

Pero como no podia ser de otra manera dada
su personalidad y alma hogarefa afiora visitar
cada vez que puede su adorado Brasil, tierra
que la vio nacer a ella y a sus dos pequefios,
donde viven su padre Luiz Sanctos Doring, su
mamda Maria de Lourdes de Souza Doring y
toda su familia.

En los momentos que no esta ocupada con sus
hijos saca tiempo para ser romdntica y detallista,
jamds olvida el 31 de Enero (su aniversario de
bodas) aunque modesta y humilde sonrie al
pensar que una cita perfecta para esa fecha seria
una cena roméntica solo de a dos, porque sabe
que eso es una mision casi imposible, por la
imagen publica que representa su esposo,
Presidente de la PETROBRAS en Bolivia.

Habrda tiempo para mi... después.
Rosane adora la culinaria, las artes pldsticas y
su casa es una muestra fiel de su exquisito gusto.
Inmensas paredes adornadas con cuadros de
pinturas cldsicas, y artistas
nacionales despiertan el interés
a primera vista de todo visitante.
Las coloridas alfombras de
distintos tamanos y texturas
adornan la delicada cerdmica de
su piso asi como miiltiples objetos
singulares y de especial historia
dan el toque original a cada nncdn
de su hogar.

Ese sitio que reline todas las
condiciones para que ella, por
ahora mientras sus hijos la
necesitan, ocupe casi todo su
esfuerzo y energia.Mds tarde
cuando sus pequenos ya estén
grandes e independientes le
gustarfa ejercer su carrera,
continuar con sus actividades
personales y otro tipo de
diversiones, mientras tanto
Rossane se siente la reina en su
hogar brindando cada minuto del
dia todo su amor y dedicacién
para quienes llenan de alegria
y ternura su vida entera.

-
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‘ Maria Andrea es la flor

més preciada del jardin
de la familia Flores-
Claver. Naci6 en nuestra
: célida capital crucefia un
| 25 de junio de 1988,
: llenando de ternura el
' hogar de los esposos Juan
Francisco Flores Ortiz y
Gloria Claver Cortez. Sus
hermanos mayores Juan
Francisco y Rodrigo,
| ahora ambos abogados
\ como su padre,
] completan una familia
| que se mantiene unida y
viviendo todos juntos.




Maria Andrea junto a sus amigas disfrutando su festejo.

Con una infancia llena de juegos y
travesuras, Maria Andrea mostré desde
muy pequeia su  habilidad para los
deportes, es asi que practicd natacidn,
volleyball, tenis, basquet y taekondo
llegando a sus doce afios a lucir el cinturdn
rojo punta negra en el conocido gimnasio
Tigre de nuestra ciudad. Dios la premi6
con buena salud y fuerte personalidad, lo
que agregado a su gran facilidad para
razonar y opinar se destacé entre los de
su edad por su conversacién fluida y
amplio vocabulario.

Pese a su corta edad Maria Andrea ha
viajado casi por todo el pais acompanando
a sus padres en los congresos rotarios, en
los cuales ha participado ya sea formando
parte del coro en competencia de talentos
o haciendo propuestas, como la sugerencia
que hizo ante la asamblea del rotarismo
boliviano realizada hace algunos afios en
Cochabamba consistente en organizar un
Beibyract, es decir un club rotario para
nifias y nifios; la idea nacié de la vivencia
de Maria Andrea de tener que quedarse
muchas veces en el hotel con los hijos de
otros rotarios, mientras los mayores
asistian a sus reuniones. Coincidencia o
no, afios después el Rotary [nternacional
lanzé este programa bajo el nombre de
Rotary Kid.

Maria Andrea crecid entre libros,
periddicos y tesis, asimilando del ambiente
familiar conocimientos no comunes para
su edad, lo que luego se noté en las
conversaciones que sin timidez sostenia
y sostiene con personas mayores, habiendo
publicado a los ocho afio su primer articulo
de prensa bajo el titulo de El Mundo es
un Teatro, donde criticaba la hipocresia
de los adultos, sobre todo de algunos
politicos. Antes de cumplir doce afios,
Marfa Andrea publicé otros dos articulos
de opini6n, todos en el semanario Seccidn
100 que hasta 1999 publicé durante diez
anos el diario EL DEBER, bajo la
direccién de su padre el Dr. Juan Francisco
Flores. Aficionada a la musica y el baile
siempre participé de danzas y festivales
escolares en su colegio Uboldi, siendo la
baterista del conjunto de alumnas que

amenizaba las misas matinales
de los domingos en la Parroquia
Don Bosco. Amiguera a tiempo
completo, muchas veces llega
del colegio con amigas ¥y
compafieras donde disfrutan
escuchando misica, viendo
television y bailando los pasos
de moda; un trabajo prictico o
una exposicién en conjunto o
cualquier tarea es el pretexto.
Pese a su edad es buena repostera
y su especialidad es el pie de
limén; aunque disfruta del
churrasco familiar y otras
comidas su plato favorito son los ravioles.
Su actitud solidaria y amistosa para con
sus amigas y compafieras que estima le
ha brindado muchas alegrias. Con mis de
20 primos de todas la edades y muy
unidos, Maria Andrea es de las que hace
las fiestas de su cumpleafios solamente
con la gente que estima y desea compartir,
se niega a cumplir formalismos faltos de
carifio, o hacer tumultos aunque esté de
moda. Disfruta mucho los quincenales
viajes al campo con su familia y parientes
donde montar a caballo y la pesca son sus
diurnos pasatiempos favoritos, paraen la
noche campestre cantar con karaoke o
sumergirse en amenos juegos de mesa con
toda la parentela.
Conociendo casi toda
la geografia patria
ademds de Brasil y
Argentina en cuya
capital pasé su
anterior afio nuevo,
Maria Andrea estd
estudiando duro para
mantener su buenas
notas en su actual
colegio Eagle’s, pues
se prepara para viajar
el proximo afio a
estudiar a los Estados
Unidos dentro del
programa de
intercambio de
jévenes del Rotary
Club Grigotd. Con la
ayuda de su mamd,
Lic. Gloria Claver,
catedrdtica
universitaria
especializada en
Inglés Técnico en
Londres, Maria
Andrea estd puliendo
su inglés, idioma que
habla toda su familia,
pues sus hermanos
también estudiaron y
vivieron en los
Estados Unidos.
Maria Andrea es una

Maria Andrea v sus hermanos el Dr. Juan
Francisco Flores C. y el Dr. Rodrigo Flores C.

potencial abogada y no seria extrafio que
algin dia se integre al estudio juridico
familiar “Juan Francisco Flores y
Abogados Sucesores”; mientras tanto,
estudia y cultiva sanas amistades y
costumbres, siguiendo el ejemplo de sus
mayores, especialmente de sus abuelitas
Concepcién que vive en los Estados
Unidos y de Dorita en propiedad del fértil
valle cruceiio de La Palizada.

b s

Maria Andrea al lado de su mamad la Lic. Gloria Claver Contez



Desde 1a iniciacién del
propio mundo, se tendria que
hablar de las prendas del
cuerpo y que después
de 237 anos se viene
a llamar vestimenta,
desde que los
nativos utililizaron
los hilos
vegetales, las
primeras ¥y
primitivas

vestimentas, solo era

contemplado en el hombre
cuando ya era adulto, y en la

mujer desde que iniciaba
con la menstruacién, o
concebia un hijo. En
aquellas épocas se
tenia las pinturas
rupestres Y
originales para
poder diferenciar
del hombre y de
la mujer, ha
esto se
afadia,

|l o s

tatuajes que generalmente eran
en el rostro, como signo de
originalidad y virilidad, solo en la
mujer ya posteriormente hay
estudios que también se
empezaron a hacer en los
hombres, que es lo que nos
relata la antropolégica de la
vestimenta, y en la revision
también nos encontramos que
los tatuajes en los rostros eran
signos de las tribus originarias,
y sin constecto de mezcla, que
se los llegaba a describir como
genuinos.

Las vestimentas, fueron
cambiando ‘vertiginosamente,
desde los imperios, hasta la
actualidad que son los desfiles
de modelos, o la exhibicion en
las pasarelas, y hoy por hoy los
cambios se dan cada 2 anos de
los modelos y antes eran cada
50 afios. En esa modemidad nos
vamos a ubicar, que cada
vestimenta tiene su propia
personalidad y ademas, sus
colores, las estaciones del ano,
ademas los cortes estan como
sabemos de acuerdo a cada
modisto y a su personalidad del
mismo, como al tipo de sociedad
que van ha vestir.

LAS CARACTERISTICAS DE

Una persona normal, estard buscando prendas
en las cuales, vayan de lo cldsico a lo
moderno, siempre predominando lo clisico
y esta persona serd consciente del cuerpo
que posee, las medidas que tiene, y la prenda
que responde al mismo. Esto quiere decir
que esta persona tiene una realidad de lo
que es su edad cronoldgica, en tiempo y
espacio y ademds que la edad psicologica
esta también en equilibrio. Los tonos de
sus colores también estardn de acuerdo a
la ocasién de asistencia o presencia de un

acontecimiento. No es adicta a la roperia,
y va cambiando de ropaje de acuerdo a las
necesidades que va teniendo. Pero cabe
destacar que no es su prioridad.

Personalidad adicta a la ropa.

Son personas que tienen un componente
psicopatolGgico, en su historia pasada no
resuelto, que ademés hace mella
constantemente en su pensamiento y de
esta manera, canalizan su adiccion por la
compra excesiva ¢ innecesaria de grandes

cantidades de ropa que llegan al extremo
que ha veces no saben lo que tienen, tienen
repeticién de modelos, colores y buscan
desesperadamente la moda aunque no les
quede, existe una ansiedad por estrenar;
ademds que generalmente también su charla
con los demis es propia de su adiccion.

Otras de las caracteristicas es que solo en
el momento de la compra sienten alegria
y en el estreno pasado esta etapa nuevamente
mueve el manto del pasado.



Personalidad obsesive compulsive.
Dentro de sus caracteristicas que tienen
estas personalidades es que le dedican
bastante tiempo a su ropa a los detalles
¥y que todo combina con todo y hace
juego con las prendas mas minimas, esto
quiere decir con los aros anillos cartera
v zapatos, como son personalidades muy
inseguras entonces muestran su seguridad
en la ropa, ademds de tener todo el dia
en el pensamiento los colores, la costurera,
el sastre y alista con mucha anticipacidn
lo que se va a poner ademds de sacar
mucha de la misma ropa para escoger
la que le quede perfecto a todas las
prendasYa sea en el campo como en la
ciudad o en el trabajo, estdn siempre en
impecables condiciones y esto se da

UNA VESTIMENTA

Caracteristicas
del tipo de
vestimenta de
acuerdo a la
personalidad de
cada usuario.

perfectamente en ambos sexos.
Personalidad Depresiva. Por la misma
enfermedad tiende a ponerse lo que
encuentra al paso, existe desarreglo
personal como estético, porque el paciente
no tiene deseo de nada, y aungue lo
tuviera todo esta en un desorden y tiene
la capacidad de la postergacion, en todos
los sentidos. Saca prendas que no son
de su propiedad y no le interesa el
planchado ni los colores, esta persona
solo busca que le cubra sus necesidades
y nada mas. Tiene desarreglo en sus
cabellos, sus manos y sus pies, que es
una de las partes donde se conoce mas
a un humano. Hace de victima a donde
va, y le gusta que le tengan pena ademsds
llaman la atencién por su forma de
presentacion que tiene hacia la sociedad.

Personalidad histérica. Tienen una
hiperactividad muy Hamativa, sus colores
todos son fosforescentes, y muy fuerte
tiene los dos extremos de su ropa o es
muy ajustada o muy grande, pero todo
lo opuesto al obsesivo, no cobijan nada,
usan pafiueletas, aros y anillos muy
grandes, generalmente de plistico o de
fantasia, son provocativas en los escotes,
tiene tendencia al exhibicionismo, les
encanta llamar la atencién, v ademds
donde estin hablan muy fuerte ya sea
por teléfono o en lo personal.
Generalmente van en contra de los buenos
habitos.

Prof. Dr. René A. Calvimontes Guerrero
PSIQUIATRA

TERAPEUTA FAMILIAR

SEXOLOGO

Bipper. 116 - Consultorio 3-368417 - Casilla 3394
Santa Cruz - Bolivia

Personalidad extravagante. Uno de los
elementos de esta personalidad justamente
es la exageracion, las formas que tiene
de llamar la atencidn, y como es una
persona que tiene miedo a no pertenecer
a nada, entonces en las vestimentas,
siempre esta hablando de precios, marcas
y costos de las prendas.

Cree ella que lo que tiene, generalmente
es una exclusividad, Su forma también
son los colores fuertes, la ropa también
tiene muchos adomnos, y brillos para que
se dendte su presencia, otra de las formas
es llegar tarde a todas partes para que
se la vea que ella si esta llegando, entonces
sentar precedente.

Hay muchas personalidades mas de
acuerdo a la vestimenta, pero si nos
quedaremos claro que en el amor, las
comidas y la vestimenta solo se necesita
gustos, y con base de personalidad
predisponente, y asi como es externamente
UMa Person:i e COMO  Mas O Menos 5e
la ve o, esta vestida.




Celia Cruz, la

"Reina de la

Salsa", murio el 16

- de julio, por la
== tarde, a los 78

anos tras una larga

batalla contra el

cancer y durante

27 B siete dias sus
restos fueron

velados en Miami

y Nueva York.

o cAR!

iCELIA, NUNCA TE OLVIDAREMOS!




Luego de congregar a decenas de miles
de admiradores en Miami durante todo
un fin de semana siguiente, la cantante
cubana recibié el homenaje mis
impresionante jamds rendido a un artista
hispano en Nueva York.

El Azliuuuuuucar, que tantas veces nos
alegrd la vida y nos estremecid el cuerpo
al son de su salsa alegre y contagiante,a
partir de esta fecha ya no sabrd tan dulce
¥y en el corazén de todos los que
amdbamos a la Guarachera cubana,
quedard por siempre un vacio que méis
nadie podrd llenar.

Su historia

Su primer premio se le fue otorgado en
1947, en su nativa Havana. Después de
eso Celia se inscribié ¢l Conservatorio
Nacional de Musica, adonde estudio
teoria de mdsica, canto y piano. En
corto tiempo su miisica estaba en
demanda en las radios del mundo,
peliculas y televisién.

A principios de los cincuenta ella
reemplazo a Myrta Silva en el
legendario grupo La Sonora Matancera
y juntos escribieron algunas de los
capitulos mads memorables en la miisica
Afrocubana. La alianza entre el grupo
crecid y trascendi6 las fronteras. En un
poco tiempo su talento fue exportado
alrededor del mundo.

En Julio 15th, 1960 deja su tierra natal
y se muda a los Estados Unidos, engafio
al régimen y les dijo que se iba de gira
con La Sonara Mantancera. Castro
nunca le perdono por esto y le negé la
entrada a Cuba para visitar a su madre
que estaba enferma y cuando su padre
fallecid.

Una vez en los Estados Unidos ella
graba varias producciones con el
maestro Tito Puente y juntos hicieron
que la audiencia Anglosajona y Europea
tuviera un gran interés por la misica
salsa. El fenémeno fue conocido como
“La Salsa de los 70" Su colaboracién
con otros maestros de la Salsa como
Johnny Pacheco, Willy Colon v la Fania
All Stars, también son memorables.
Aunque ella recibié muchas
distinciones, los 90" fue un periodo muy
importante en su carrera. En esta década,
el Instituto de Smithsonia le otorgd un
premio por Los Logros en su vida
artistica,

La repiblica Colombiana le otorgd la
medalla presidencial en las Artes, y
también recibié el premio de la Herencia
Hispana y la ciudad de San Francisco
declar6 Octubre 25, 1997 como el “Dia
de Celia Cruz", por nombrar algunos.
Sin duda, uno de los momentos mas
memorables en su vida fue en 1994,
cuando recibié de las manos de
Presidente de los Estados Unidos, Bill
Clinton uno de los honores més grandes
en este pais para los artistas: El Dote
Nacional por las Artes.

Celia y su esposo, el lider de la banda
y trompetista Pedro Knight, tuvieron
una de los matrimonios mas sélidos y
cariiosos del mundo del
entreienimiento. Casados desde 1962,
la pareja trabaj6 y viajo alrededor del
mundo.

Celia Cruz es reconocida por el uso de
la palabra jAziicar!" la cual se originé
de una historia que ella contd en el
escenario acerca de tratar de conseguir
suficiente aziicar para su querido café
Cubano. Después de contar la historia
por varias ocasiones a reporteros y la

audiencia, ella decidi6 repetir la palabra
“Azicar” cada vez que entraba y salia
de un cuarto. Cruz siempre se negd a
revelar su edad, pero amigos cercanos
estiman que tenia cerca de 79 afios en
el momento de su tltima actuacién en
marzo, de acuerdo a su publicista Blanca
Lasalle. La cantante solia decir a la
prensa que moriria arriba del escenario.
"Mi vida es cantar y no pienso en
retirarme. Pienso morir en un escenario.
Puedo tener un dolor de cabeza pero
cuando es el momento de cantar y
camino en el escenario no existe més
dolor de cabeza", declard en una
entrevista el afio pasado. "Soy una
sefiora muy alegre y que trata de ser
buena amiga. Me encanta lo que hago.
Quizds por eso soy tan feliz, y quiero
contagiar a todos con mi risa y felicidad.
De hecho, cuando alguien me pregunta,
cmo quiero que me recuerden, siempre
digo lo mismo: quiero que piensen en
mi como alguien alegre”, declaré en
una ocasién, Celia Cruz era considerada
la "Reina de la Salsa" pero su éxito
musical iba mds alld de ese rétulo,
siendo una embajadora de la cultura
latina en todo el mundo y reinventando
el sonido de la misica latina moderna.
La popular cantante era reconocida por
su talento vocal, sus trajes exuberantes
¥ enormes pelucas, asi como por su
enérgica actuacién en los escenarios.
El emblematico "Azduuuucar", con el
que iniciaba sus conciertos, fue
adoptado como lema en el mundo de
la salsa.

Emotivo sepelio a Celia Cruz
Luego de congregar a decenas de miles
de admiradores en Miami durante el fin
de semana siguiente, la cantante cubana
recibi6 el homenaje mds impresionante
Jjamds rendido a un artista hispano en
Nueva York. Su ataiid dorado, cubierto
con la bandera cubana, atravesd el
corazén de Manhattan en un majestuoso
carruaje con paneles de cristal, coronado
con flores blancas y lilas y tirado por
dos caballos blancos. Multitudes
emocionadas cantaron sus temas mds
conocidos y la despidieron con gritos
y aplausos al ver pasar la procesién.
Miles de fandticos se apostaron desde
tempranc, en una insoportablemente
calurosa y himeda manana, para
ingresar a la Catedral de San Patricio.
El 23 julio, en una emotiva misa en la

catedral de San Patricio y con honores
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dignos de una monarca, Nueva York
despidid6 los restos de la cantante cubana
Celia Cruz, quien falleci6 a los 77 anos
y serd recordada por siempre como "La
Reina de la Salsa".

Miles de personas le dieron el dltimo
adiés interpretando sus canciones
mientras la procesion se alejaba con los
restos de la intérprete que fueron
enterrados en el cementerio Woodlawn
del Bronx, en una ceremonia privada.

Colocado en una carroza blanca tirada
por dos caballos blancos, el féretro de
la inolvidable "Guarachera de Cuba” fue
trasladado a las 13:00 desde la funeraria
Frank E. Campbell, en la calle 81 y la
Avenida Madison, hasta la catedral, en
la Quinta Avenida y la calle 50.

Todo el recorrido estuvo tapizado por
miembros de la comunidad latina que
vive en esta ciudad, quienes querfan ver
por tltima vez a Celia y acompanaron
con cinticos, gritos y llantos sus restos
mortales.

En San Patricio, miles de faniticos se
apostaron desde temprano, en una
insoportablemente calurosa y himeda
maiiana, para ingresar a la iglesia, que
solo tenia espacio para 2 mil 500
personas. Unos parlantes instalados
especialmente en la calle permitieron
escuchar cada instante de la misa en
espafiol.

"{Celia! jCelia!
iCelia!", le gritaban los
fanéticos, mientras
agitaban grandes
fotografias de la artista,
junto a banderas de
todos los paises
latinoamericanos.

"La Reina" hizo su
entrada triunfal a la
catedral gdtica en una
procesién a pie
encabezada por su
marido, el trompetista
Pedro Knight, quien iba
tomado el brazo del
alcalde Michael
Bloomberg y otros
miembros de la familia
Cruz.

Cubierto con un manto
blanco bordado, el
féretro fue puesto delante del altar, donde
el obispo auxiliar de Nueva York, el
vasco José Iriondo, ofici6 el servicio
religioso junto a otros ocho sacerdotes.

En las primeras filas se sentaron
familiares y amigos cercanos de Celia,
entre ellos Antonio Banderas (con
Melanie Grifith), Paquito D. Rivera, Jon
Secada y Rubén Blades, quienes fueron
los encargados de hacer las ofrendas.

El obispo recordé la humildad y la alegria
de Celia."Una luchadora férrea que cre6
sus propias circunstancias, pese a las
discriminaciones que sufrié por su color
cuando era joven y la oposicién al
gobierno de Fidel Castro”.

Y con un mensaje especial a la
comunidad cubana aseguré que Celia
quiso liberar a la gente de atracadores y
detractores de las libertades humanas
que van disfrazados de distintas maneras.
Iriondo reconocid a Pedro Knight, a
quien Celia conocié 41 afios atrds,
cuando ambos formaban parte de la
Sonora Matancera.

Un poderoso aguacero caia sobre la
catedral cuando la cantante Patti LaBelle
comenzd a entonar un emotivo "Ave
Maria", que terminé también con un
dulce "Azicar", ofrecido con su mano
al féretro.

Tras la masiva comunién, el cantante
puertorriquefio, a capella y acompafiado

por las palmas de todos los presentes
comenzd a cantar "La Vida es un
Carnaval" y pidid a la gente recordarla
con alegria, como a ella le hubiera
gustado,

Curiosamente, la lluvia habia parado y
los rayos del sol se asomaban por entre
las nubes cuando el féretro fue retirado
de San Patricio, en medio de una fuerte
ovacién popular.

En una caravana de 15 limousinas negras
y mientras la gente coreaba
"Guantanamera", los restos de Celia se
retiraron camino al cementerio
Woodlawn del Bronx, donde fue
enterrada en una ceremonia intima y
privada.

Una carrera llena de éxitos

En su carrera de cinco décadas grabd
mds de 70 albumes y protagonizé 10
peliculas, cosechdé innumerables
reconocimientos, entre ellos cinco
premios Grammy y dos premios
Grammy Latino y obtuvo numerosos
discos de oro y platino por millones de
copias vendidas en todo el mundo.

La cantante también recibié tres
doctorados honorarios de la Universidad
de Yale, de la Universidad Internacional
de Florida y de la Universidad de Miami
y fue galardonada con la Medalla
Nacional de Arte, el méximo honor para
un artista en Estados Unidos.

En el cine, Celia Cruz aparecid
inicialmente en peliculas de produccién
cubana con la Sonora Matancera, como
"Ole Cuba", "Una gallega en La
Habana", "Salén México" y "Affair en
La Habana", entre otras.

En Estados Unidos encarnd a una rica
duefia de un cabaret en la pelicula "Los
reyes del Mambo", de 1992, y también
aparecid en la pelicula "La familia
Pérez", de 1995. Entre sus canciones
mds conocidas figuran "Yerberito
Moreno", "Que le den candela” y "La
negra tiene tumbao”. En sus dltimos afios
de vida, junto a su esposo y su
representante, cred la Fundacion Celia
Cruz para proveer de ayuda financiera
a estudiantes de bajos recursos que
deseen estudiar midsica y asistir a
victimas de cincer.



Pastumo “Regalo” de Celia Cruz.

Se llama Regalo del alma y ante los
acontecimientos mds recientes ese titulo
parece mas bien una premonicidn.
Se trata del dltimo dlbum de la
desaparecida “Reina de la Salsa”, Celia
Cruz, que fue puesto a la venta el pasado
martes.

El disco de 11 cortes incluye el tema
promocional Rie y llora, que comenzd
a sonar en la radio a principtos de julio.
El fogoso son de Sergio George y
Fernando Osorio ensalza el valor del
momento e insta a vivir la vida a plenitud,
ante la conviceidn de que *a cada coal
le llega su hora™.

“Rie y lora/vive t vida y gozala toda”,
dice el estribillo del corte, en lo que
podria servir de consigna para la propia
vida de la estrella,

“Rie y llora/esta negrita no pasa de
moda”, agrega el estribillo al final.
Otro tema de ritmo contagioso y letra
significativa es Diagnostico, de Marisela
Verena, donde la estrella canta: “Yo
tengo azdcar/llevo la clave./Yo tengo el
son/ en el corazén./Yo tengo azicar/yo
tengo son/yo tengo a Cuba en el
corazdn/".

GELIA CRUI

1925 - 2003

La combinacion de aires flamencos y
ritmo tropical es la base melddica de Ay
pena, penita, el éxito cldsico de Lola
Flores, aqui cantado a dio por “La
Guarachera de Cuba” con Lolita, la hija
mayor de la legendaria cantante espafiola.

Sin embargo, la cancidn mis memorable
resulta sin duda la inclusion del corte
principal de un dlbum previo de la artista,
titulado Sobreviviré, que es una version
en espanol del tema I Will Survive, que
hizo famoso la estrella estadounidense
Gloria Gaynor. El tema es una
reafirmacion de la vida v del arte de
Cruz, gue llevé el son cubano a
virtualmente todos los rincones del
mundo. Escuchado después de su muerte,
Sobreviviré es una experiencia que casi
linda con lo sobrenatural.

“Mi voz puede volar/puede
atravesar/cualguier herida, cualquier
tiempo, cualquier soledad...”, canta la
estrella.

“Asi es mi voz/que sale de mi corazén/y
volard sin yo querer/por los caminos mds
lejanos, por los sueflos que sofié./Serd
reflejo del amor./de lo que me tocé
vivir,/serd la misica de fondo/de lo

mucho que senti./Oye mi son”,
El tema incluye una alusion a su salida
de Cuba: “Y ahora wvuelvo a
recordar/aquel tiempo atrds/cuando me
fui buscando el cielo de la libertad/”,
"[Cuéntos amigos que dejé y cudntas
ldgrimas lloré!/Yo viviré/para volverlos
a encontrar”,

L.a muerte se encargaria de frustrar
empero esa idltima esperanza.
El dlbum Regalo del alma fue grabado
en estudios de New Jersey, Nueva York
Miami y Madrid, bajo la produccién
ejecutiva de Angel Carrasco.

“Todos mis discos_son igualmente
importantes para mi”, dijo la artista en
un comunicado emitido el 5 de julio, al
lanzarse el primer corte promocional.
“Pero éste en especifico estd muy, pero
muy cerca de mi corazdn. Es por eso
que Regalo del alma fue para todos
nosotros el titulo mds apropiado para
este nuevo proyecto”,

El dlbum del sello Sony se grabé en
febrero y marzo de este ano bajo la
produccién de Sergio George, Isidro
Infante y Oscar Gémez, v se puso a la
venta pocos dias después de su muerte.

{fuente Internet).
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Llega Expocruz 2007

mis bella oue Nnunca y con grandEs
INNOVACIONES

La mejor oportunidad para promover y presentar nuevos productos, posicionar
marcas con rapidez, establecer interesantes contactos empresariales y sociales
y conocer los mercados latinoamericanos y mundiales estd a punto de llegar.
Este aiio, Expocruz 2003 abrird sus puertas del 18 al 28 de Septiembre, para
regalar al pais y al mundo entero una gama de sensaciones y vivencias donde
la creatividad, el talento y la produccion serdn los verdaderos protagonistas.
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A pocos dias
de lo que serd
la version
nimero 28 de
Expocruz,
existe un
inmenso
movimiento
tanto de los
ejecutivos de la
organizacion
como de los expositores y todos los
que de una o de otra manera, se ven
involucrados en este mega evento
de alcances gigantescos.

A menos de un mes para su inicio,
toda el 4rea de expositores se
encuentra totalmente copada, tanto
por expositores nacionales como
extranjeros. Para este afio, se espera
recibir alrededor de 2.200
expositores, entre nacionales e
internacionales.

Este afio, estd lleno de innovaciones,
entre las que cabe destacar que ,
dentro de la lista de expositores, se
destaca la presencia de las

O:
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Stand AUTOSUD.

cooperativas CRE y SAGUAPAC,
que retornan a Expocruz, después
de varios afios de ausencia con
estantes propios en un drea de 900
mts. También se destaca la presencia
de PETROBRAS, en un drea de
exposicion de 1.000 mts, ademés de
otras empresas de hidrocarburos y
telecomunicaciones.

El sector automotor también tendra
una importante participacion, tal es
el caso de IMCRUZ, que vendr4 con
Suzuki y Chevrolet ocupando un
area de 450 mts cubiertos y 150mts
al aire libre. OVANDO, con
Mitsubishi y Mercedes Benz;
NIBOL con Nissan; AUTOSUD con
Kia y TOYOSA con sus marcas
Toyota y Daihatsu.

Innovaciones en Expocruz
Una de las grandes innovaciones
que los organizadores presentarin
en esta nueva version ferial, es sin
duda, el moderno Centro de
Convenciones que actualmente se
encuentra en etapa de construccién
y que serd inaugurado el dia de
Apertura de la Feria, este préximo
18 de Septiembre.

PETROBRAS Palma al mejor Stand Interior extranjero




El Centro cuenta con un gran salén
de 1.000 mts, salas de apoyo, una
galeria con todos los servicios
necesarios para lograr un evento de
éxito.El centro funcionara no sélo
los dias de Expocruz, sino que estara
abierto durante todo el afio, para
atender todo tipo de eventos sociales,
empresariales y familiares.

En esta proxima época de feria se
abrird un Centro de Atencion al
Expositor, el cual contard con todos
los servicios de apoyo, como
Internet, fax, lineas telefdnicas y
courier y abarcard una superficie de
alrededor de 3.600 mts. Otro tipo de
iniciativas con el que el expositor se
beneficiard serd el servicio de
Aduana, Agentes Despachantes de
Aduana, Migracion, agencias de
Viajes y Turismo, Asistencia médica,
Puestos de Informacién, El Centro
de Negocios, Mensajeria y el
Parqueo. Como una nueva forma de

Rueda de negocios de la FEXPO

incentivar a los expositores, para
este ano, los organizadores de la
Expocruz, durante el evento, abrirdn
un nuevo espacio de negocios.

Durante dos dias, se abrirdn las
jornadas empresariales: sabado 20
de septiembre y la apertura de los
stands serd de hrs. 15:00a 17:00 y
el lunes 22 de septiembre de
hrs.16:00 a 18:00, un nuevo horario
para que los expositores puedan
hacer negocios y estar en contacto
directo con los empresarios, que
tendrén sus invitaciones especiales
para esos dias.

Paises que confirmaron su
participaciéon

Ala fecha, 17 paises ya confirmaron
su asistencia, los de mayor
participacion, son: Brasil, con 2.200
mits y Argentina con 1.700 mts, de
dreas de exposicion.

Este afio, Japon ha confirmado su
participacién por primera vez y
Cuba, vuelve después de tres anios
de ausencia, Venezuela, regresa
luego de cuatro anos. El resto de la
lista, la conforman: Alemania,
Ecuador, Colombia, Chile, Estados
Unidos, Francia, [talia, Irin, México,
Peri y Paraguay.



Alrededor de 50 paises expondran
diferentes y llamativos productos.
El sector pecuario sufrird un notable cambio
para esta nueva versién. La fachada serd
remodelada y el Corro de remates serd
trasladado a las caballerizas. Como parte de
estos cambios, la Asociacién de Criaderos de
Cebii ha creado su propio lugar de actividades.

Noches de brillo y talento

El escenario estard lleno de luces y sonido 9
de las 11 noches de feria con la presentacién
de artistas de primer nivel. No sélo se
presentarin artistas nacionales sino también
internacionales. Entre ellos: Jenifer Pena,
Soledad, Horacio Guarani, Auténticos
Decadentes, y otros.

Entre los artistas nacionales, se ha conversado
con Guisela Santa Cruz, Gina Gil, Alenir
Echevarria, Tingo Vinchenty, Vicente
Valenzuela, Aldo Pefia, Trio Oriental, New
Bolivia Band, México Chico.
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producto extranjero.
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Soy tu Tiroides.

Soy una pequena glindula, me
llaman “endocrina” y estoy situado en
tu cuello, estoy debajo del cartilago
cricoides “la nuez de Adédn”, tengo la
forma de una mariposa, con dos l6bulos,
uno a cada lado, unidos por una zona
central que se llama istmo. Es
importante que sepas que mi tamano
habitual en cada uno de mis lébulos es
de 55 milimetros de didmetro
longitudinal y unos 15 milimetros de
Zrosor.

Todos los dias trabajo para ti fabricando
dos productos que se llaman hormonas,
la Tiroxina o T4 y la Triyodotironino o
T3, estas dos hormonas las produzco
en base al yodo que tu consumas en tus
alimentos que dicho sea de paso
necesitas pocas cantidades (80 a 200
microgramos diarios). Este yodo lo
encuentras en el agua y en el aire del
mar, en las algas marinas, en los peces
y algunos alimentos vegetales. Pero en
algunos lugares no podemos encontrar
estos alimentos, es por eso que te pido
que consumas "5al Yodada"en tu
alimentacién habitual.

Si tu consumes poca cantidad de yodo
o ninguna, muchas veces me veo
obligada a trabajar muchisimo para
producir mis hormonas, porque tu las
necesitas. esto hace que tenga que
crecer, para trabajar mejor, se de algunas
compafieras que crecieron tanto que
formaron una enfermedad llamada
"hocio”. No te imaginas, cudn necesarias
son las hormonas que produzco, porque
intervienen con un efecto amplio sobre
el desarrollo y el metabolismo; esto
significa que son estas hormonas
importantes para el crecimiento y
desarrollo, tienen accitn reguladora del
calor, y sobre todo intervienen en la
sintesis de todos los alimentos que
consumes. En resumen interviene
pricticamente en la totalidad de las
funciones orgénicas activindolas y
manteniendo el ritmo vital.

(80]

Al mismo tiempo existe una hormona
llamada tiroestimulante, que es
producida por otra glindula en tu
cerebro que me da la orden de trabajar
més o de disminuir mi produccién
hormonal, dependo de esas 6rdenes para
trabajar, me hacen sentir imprescindible
en el perfecto mecanismo que es tu
organismo, porque mi participacion
hace que todo en ti funcione bien.
Usualmente paso desapercibida dentro
de tu organismo, pero cuando crezco
me pueden palpar o ser visible y eso
quiere decir que estoy enferma, que no
tengo capacidad para producir las
hormonas que necesitas, por eso se
llama Bocio grado I cuando me pueden
palpar pero no ven, Bocio grado II,
cuando soy visible y palpable a la vez,
en cambio en Bocio Grado III cuando
mi tamafo es francamente aumentado
y tu cuello se ve horrible.

A pesar de que tu no me

conoces, soy parte de

ti, yo a ti si te conozco,
porque estamos juntos

desde que tu naciste.

El otro dia comenzaron a crecer dentro
de mi unas masas muy curiosas, como
pequeiios nédulos que usualmente no
formaban parte de mi estructura. Tu no
te das cuenta pero debo pedirte que me
lleves a examinar con una ecografia, es
un estudio no doloroso con el cual se
pueden medir mis dimensiones, se
pueden ver si esos nodulos son parte
de mi o estidn en zonas vecinas, se puede
determinar cuantos nddulos y el tamano
de los mismos. Tengo tanto miedo de
lo que esté creciendo, que debo pedirte
que hagas un examen pronto, estoy a
veces trabajando mds, siento la
necesidad de sin orden alguna producir
mas hormonas y creo estar saliendo del
control necesario. Me enteré gue con
una puncién en el estudio ecogrdfico
se puede extraer parte de las células de
estos nédulos y poder saber exactamente
cual es mi mal.

Si bien tu no me ves, si bien tu no me
puedes tocar, si bien tu no me puedes
oir, quiero que sepas que estoy dentro
de ti, quiero que sepas que soy parte de
ti, v lo que puedes hacer por mi lo estas
haciendo por ti.

Dra. Gladys Heredia Asebey
ECOGRAFISTA

Av. Argamosa 145 Tel. 3340200-
3335273 Santa Cruz - Bolivia



Gian Carlitos
Valverde Salvatierra

Ylliette Betran
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Nicolas Mercado V. Fabio R. Valdivia A. : Andreita, Ximena
y José F. Valdivia Z. Jeanine Lozada Raldes y Marianne Sandoval Gutierrez



Miss Grecia 2002 - 2° Lugar Miss
Universe, Luciando joyas La Bolivianita
disenadas por Rossana Hurado y un
vestido confeccionado por Rosita
Huriado, en el Fashion Wesek de Las
Americas Miami = Flonda

Rossana Hurlado de Daza. Penelope y Rosila
Hurado, en el Fashion Week de Las Ameéncas. Miami

- Flornida

- i

Romina Prado, Aran Carer y Rossana
Daza Hurtado durante el Fashion Week
en el Hotal Rodney Palace. Miami - Flonda

Andrea Herrera, Rossana Hurtado. Rosita Hurtado, Evy
y German Farrado

Rossana de Daza vy Britney Spears

Litiana Prena, Ponalope:

Hoasmi Hirtais

Hosila Hurtado, Pauling Rubio i
Rosila Hurtado v Jon Secatla Raossana Hurtado de Daza )
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